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(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE RADY (UE) NR 215/2010

z dnia 5 marca 2010 r.

zmieniajace zalacznik I do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008 ustanawiajacego wykaz panstw trzecich,

terytoriow, stref lub grup, z ktérych dopuszczalny jest przywoéz do i tranzyt przez terytorium

Wspolnoty drobiu i produktéw drobiowych oraz wymogéw dotyczacych s$wiadectw
weterynaryjnych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2009/158/WE z dnia 30 listopa-
da 2009 r. w sprawie warunkéw zdrowotnych zwierzat, regulu-
jacych handel wewnatrzwspélnotowy i przywéz z panstw
trzecich drobiu i jaj wylegowych (1), w szczeg6lnoci jej art. 23
ust. 1, art. 24 ust. 2 i art. 26 ust. 2,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2002/99/WE z dnia 16 grudnia
2002 r. ustanawiajaca przepisy sanitarne regulujace produkgje,
przetwarzanie, dystrybucje oraz wprowadzanie produktéw po-
chodzenia zwierzgcego przeznaczonych do spozycia przez lu-
dzi (3), w szczegdlnosci jej art. 8 ust. 1 akapit pierwszy, art. 9
ust. 2 lit. b) oraz art. 9 ust. 4,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 798/2008 z dnia 8 sierp-
nia 2008 r. ustanawiajace wykaz panstw trzecich, teryto-
riéw, stref lub grup, z ktdrych dopuszczalny jest przywoéz
do i tranzyt przez terytorium Wspoélnoty drobiu i produk-
téw drobiowych oraz wymogdéw dotyczacych §wiadectw
weterynaryjnych (%) stanowi, ze przyw6z do Unii i tranzyt
przez jej terytorium towardéw objetych tym rozporzadze-
niem jest dozwolony jedynie z pafistw trzecich, terytori-
6w, stref lub grup znajdujacych si¢ w wykazie w tabeli
w czesci 1 zalgeznika I do tego rozporzadzenia. Rozporzg-
dzenie to okresla réwniez wymogi w zakresie Swiadectw
weterynaryjnych, obowigzujace w odniesieniu do tych to-
wardw; wzory $wiadectw weterynaryjnych dofgczanych do
nich s3 przedstawione w czgéci 2 wymienionego
zalgcznika.

(1) Dz.U.L 343 2 22.12.2009, s. 74.
(%) Dz.U.L 18 z 23.1.2003, 5. 11.
(®) Dz.U.L 226 z 23.8.2008, s. 1.

(2)  Zgodnie z art. 24 ust. 1 lit. b) dyrektywy 2009/158/WE,
przyw6z towaréw do Unii nie jest dozwolony z panistwa
trzeciego, terytorium, strefy lub grupy, w ktérych wykryto
ognisko grypy ptakéow lub rzekomego pomoru drobiu
i ktére w zwigzku z tym nie mogg by¢ juz uznane za wol-
ne od jednej z tych choréb, chyba ze wlasciwy organ pan-
stwa trzeciego lub terytorium stosuje Srodki ich zwalczania
co najmniej rownowazne Srodkom okreslonym w dyrek-
tywie Rady 2005/94/WE z dnia 20 grudnia 2005 r. w spra-
wie wspélnotowych $rodkéw zwalczania grypy ptakow
i uchylajacej dyrektywe 92/40/EWG (*) oraz w dyrektywie
Rady 92/66/EWG z dnia 14 lipca 1992 r. wprowadzajacej
wspolnotowe $rodki zwalczania rzekomego pomoru

drobiu (5).

(3)  Czg$¢ terytorium Brazylii oraz terytoria Kanady, Chile,
Chorwagji, Izraela i Stanéw Zjednoczonych, wymienione
w czeSci 1 zalgcznika 1 do rozporzadzenia (WE)
nr 798/2008, s3 aktualnie upowaznione do przywozu do
Unii zywego drobiu i ptakéw bezgrzebieniowych oraz jaj
wylegowych i migsa drobiu i ptakéw bezgrzebieniowych.

(4)  Powyzsze sze§¢ panstw trzecich stosuje Srodki zwalczania
rzekomego pomoru drobiu réwnowazne Srodkom stoso-
wanym przez pafistwa czlonkowskie zgodnie z dyrektywa
92/66/EWG, m.in. nakladajac na obszary na swoich tery-
toriach urzedowe ograniczenia w przypadku wystapienia
ogniska choroby.

(5) W odniesieniu do przywozu migsa drobiu i ptakéw bez-
grzebieniowych do Unii, réwnowazno$¢ Srodkow zwal-
czania rzekomego pomoru drobiu zastosowanych
w czgsciach Brazylii oraz w Izraelu zostata juz uznana de-
cyzja Komisji 2001/659/WE z dnia 6 sierpnia 2001 r.

(# Dz.U.L 10 z 14.1.2006, s. 16.
() Dz.U.L 260 z 5.9.1992, s. 1.
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zmieniajacg decyzje 94/984/WE w odniesieniu do przywo-
zu $wiezego migsa drobiowego z Brazylii (') oraz decyzja
Komisji 97/593/WE z dnia 29 lipca 1997 r. ustanawiajaca
warunki zdrowotne zwierzat i $wiadectwa weterynaryjne
dla przywozu $wiezego migsa drobiowego z Izraela ().

(6)  Uwzgledniajac rownowazno$c Srodkéw zwalczania rzeko-
mego pomoru drobiu i zdolnos¢ tych pafstw trzecich do
skutecznych dzialaii w przypadku wystgpienia ogniska tej
choroby, a takze wyniki wizyt kontrolnych w tych pan-
stwach i dziatania podejmowane w ich naste¢pstwie, nalezy
okresli¢ szczegdlne wymogi dotyczace $wiadectw, odno-
szace si¢ do potwierdzenia, ze panstwa te s3 wolne od tej
choroby.

(7) W odniesieniu do przywozu zywego drobiu oraz jaj wyle-
gowych drobiu i ptakéw bezgrzebieniowych do Unii, na-
lezy zmieni¢ pozycje w kolumnie 6 okreslajacej szczegdlne
warunki w czesci 1 zalacznika [ oraz $wiadectwa wetery-
naryjne okreslone w czgsci 2 zalacznika I do rozporzadze-
nia (WE) nr 798/2008, tak by w przypadku wystapienia
w przyszlosci ognisk rzekomego pomoru drobiu w Brazy-
lii, Chile, Chorwacji, Izraelu, Kanadzie i Stanach Zjedno-
czonych, zgodnie z wykazem w czgéci 1 zalacznika I do
tego rozporzadzenia, przywéz tych towaréw byt nadal
mozliwy z tych czesci powyzszych panstw, ktére nie zo-
staly objete urzedowymi ograniczeniami z powodu rzeko-
mego pomoru drobiu.

(8) W odniesieniu do przywozu migsa drobiu i migsa ptakéw
bezgrzebieniowych do Unii, nalezy zmieni¢ pozycje w ko-
lumnie 6 okreslajacej szczegblne warunki w czgdci 1 za-
facznika 1 oraz $wiadectwa weterynaryjne okreslone
w czeSci 2 zalagcznika T do rozporzadzenia (WE)
nr 798/2008, tak by w przypadku wystapienia w przyszto-
Sci ognisk rzekomego pomoru drobiu w Kanadzie, Chile,
Chorwagji i Stanach Zjednoczonych, zgodnie z wykazem
w czgSci 1 zalgeznika I do tego rozporzadzenia, przywéz
tych towardw byl nadal mozliwy z tych czesci powyzszych
panstw, ktore nie zostaly objete urzedowymi ograniczenia-
mi z powodu rzekomego pomoru drobiu.

(9)  Ponadto $wiadectwo weterynaryjne dotyczace przywozu
migsa drobiu okreslone w czgsci 2 zalacznika I do rozpo-
rzgdzenia (WE) nr 798/2008 powinno zosta¢ zmienione
tak, aby zezwoli¢ na przywoéz tego towaru uzyskanego
z drobiu rzeznego pochodzacego z innego panfistwa trze-
ciego wymienionego w czg$ci 1 zalacznika I do tego
rozporzadzenia.

(10)  Rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 411/2009 z dnia
18 maja 2009 r. zmieniajagcym rozporzadzenie (WE)
nr 798/2008 ustanawiajace wykaz panstw trzecich, tery-
toriéw, stref lub grup, z ktérych dopuszczalny jest przy-
woz do i tranzyt przez terytorium Wspdlnoty drobiu
i produktéw drobiowych oraz wymogéw dotyczacych
Swiadectw weterynaryjnych (3) zastosowane przez Kanade
$rodki zwalczania nisko zjadliwej grypy ptakéw zostaly
juz uznane za réwnowazne, a wymogi dotyczace $wia-
dectw weterynaryjnych zostaly odpowiednio zmienione.
Dlatego tez, w celu zapewnienia spéjnosci, nalezy ujedno-
lici¢ te wymogi dotyczace $wiadectw weterynaryjnych
z wymogami, ktére zostang wprowadzone niniejszym
rozporzadzeniem.

(11)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalacznik I do rozpo-
rzadzenia (WE) nr 798/2008.

(12)  Nalezy ustanowi¢ okres przejsciowy, aby umozliwi¢ pan-
stwom czlonkowskim oraz branzy podjecie srodkéw nie-
zbednych do zapewnienia zgodnoici z majacymi
zastosowanie wymogami dotyczacymi wystawiania $wia-
dectw weterynaryjnych, przewidzianymi w niniejszym
rozporzadzeniu.

(13)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Laficucha Zywno-
Sciowego i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zalacznik I do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008 zostaje zmie-
niony zgodnie z zalagcznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Zezwala sig, do dnia 1 czerwca 2010 r., na dalszy przywéz do
Unii lub tranzyt przez jej terytorium towardw, dla ktérych wy-
stawiono odpowiednie $wiadectwa weterynaryjne zgodnie z roz-
porzadzeniem (WE) nr 798/2008.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-

stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 5 marca 2010 r.

(1) Dz.U.L 232 z 30.8.2001, s. 19.
(3 Dz.U.L 239z 30.8.1997,s. 51.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 124 z 20.5.2009, s. 3.
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:124:0003:0003:PL:PDF

W zalaczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)  Czg8¢ 1 otrzymuje nastgpujgce brzmienie:

Wykaz pafistw trzecich, terytoriéw, stref lub grup

ZALACZNIK

LCZESC 1

2
Swiadectwo weterynaryjne Szczegdlne warunki 2B - £ =
SIEN 8 oo g
Kod panstwa 2 g ST g =
Kod ISO i nazwa parstwa trzeciego, Opis paristwa trzeciego, o A SR S 2 = g
K . X . ) 2 = 3 N 7, z 9
trzeciego lub terytorium terytorium, strefy terytorium, strefy lub grupy ) 38 g e v o NE
lub grupy Wzér/Wzory f*:, g 3 Data zakoniczenia (') | Data rozpoczecia (2) g g é %‘ % B
g5 g3 %3 &
s
1 2 3 4 5 6A 6B 8 9
AL - Albania AL-0 Caly kraj EP, E S4
SPF
AR - Argentyna AR-0 Caly kraj POU, RAT, EP, E S4
WGM VIII
SPF
EP, E S4
BPP, DOC, HEP, SRP SO
BPR I
AU - Australia AU-0 Caly kraj
DOR I
HER 11
POU VI
RAT Vil

010T’¢°€T

]

loryslodoang nun Amopdzin Jruuaizq
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1 2 3 4 5 6 6A 6B 9
BR-0 Caly kraj SPF
Stany:
BR-1 Rio Grande do Su], Santa RAT, BPR, DOR, HER, SRA N
Catarina, Parand, Sio Paulo
i Mato Grosso do Sul
Stany:
BR - B li
rasya BR-2 Mato Grosso, Parand, Rio BPP, DOC, HEP, SRP N S0
Grande do Sul, Santa Catari-
na i Sdo Paulo
Distrito Federal i stany:
WGM VIII
BR-3 Goids, Minas Gerais, Mato
Grosso, Mato Grosso do Sul,
Parand, R10.Gra.nd~e do Sul, EP, E, POU N S4
Santa Catarina i Sdo Paulo
SPF
EP, E S4
BPR 1
BW — Botswana BW-0 Caly kraj
DOR I
HER 11T
RAT VII
SPF
EP, E s4
BPR, BPP, DOR, HER, SRA,
SRP N
CA —Kanada CA-0 Caly kraj S1
DOC, HEP L N
WGM VIII
POU, RAT N
CH - Szwajcaria CH-0 Caly kraj @) ?)

v[9/ 1
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1 2 3 4 5 6 6A 6B 9
SPF
EP, E S4
. . BPR, BPP, DOC, DOR, HEP,
CL — Chile CL-0 Caly kraj HER, SRA, SRP N SO
WGM VIII
POU, RAT N
CN-0 Caly kraj EP
CN — Chiny
CN-1 Prowincja Szantung POU, E VI P2 6.2.2004 — S4
SPF
GL - Grenlandia GL-0 Caly kraj
EP, WGM
Cale terytorium Specjalnego
HK - Hongkong HK-0 Regionu Administracyjnego EP
Hongkong
SPF
. . BPR, BPP, DOR, DOC, HEP,
HR - Chorwacja HR-0 Caly kraj HER, SRA, SRP N S2
EP, E, POU, RAT, WGM N
SPF
BPR, BPP, DOC, DOR, HEP,
HER, SRP N S1
IL — Izrael IL-0 Caly kraj ’
WGM VIII
EP, E, POU, RAT N S4
IN - Indie IN-0 Caly kraj EP
SPF
IS — Islandia IS-0 Caly kraj
EP, E S4
KR — Republika Korei KR-0 Caly kraj EP, E S4
ME — Czarnogéra ME-O Caly kraj EP
SPF
MG - Madagaskar MG-0 Caly kraj
EP, E, WGM S4

010T’¢°€T
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1 2 3 4 5 6 6A 6B 9
MY-0 — —
MY — Malezja Poétwysep Malajski EP
MY-1 (Zachodnia Malezja)
E P2 6.2.2004 S4
MK - Byta
Jugostowianiska MK-0 (%) Caly kraj EP
Republika Macedonii (¥)
SPF
MX — Meksyk MX-0 Caly kraj
EP
SPF
BPR I
NA — Namibia NA-0 Caly kraj DOR I
HER 111
RAT, EP, E VII S4
NC - Nowa Kaledonia NC-0 Caly kraj EP
SPF
BPR, BPP, DOC, DOR, HEP, S0
NZ - Nowa Zelandia NZ-0 Caly kraj HER, SRA, SRP
WGM VIII
EP, E, POU, RAT S4
PM - Saint Pierre .
i Miquelon PM-0 Cale terytorium SPF
RS - Serbia (°) RS-0 (%) Caly kraj EP
RU - Federacja .
Rosyjska RU-0 Caly kraj EP
SG — Singapur SG-0 Caly kraj EP
SPF, EP
TH - Tajlandia TH-0 Caly kraj WGM VIII P2 23.1.2004
E, POU, RAT P2 23.1.2004 S4
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4

6A

6B

TN — Tunezja

TN-0

Caly kraj

SPF

DOR, BPR, BPP, HER

S1

WGM

VIII

EP, E, POU, RAT

S4

TR - Turcja

TR-0

Caly kraj

SPF

EP, E

S4

US - Stany
Zjednoczone

Us-0

Caly kraj

SPF

BPR, BPP, DOC, DOR, HEP,
HER, SRA, SRP

S3

WGM

VIII

EP, E, POU, RAT

S4

UY — Urugwaj

Caly kraj

SPF

EP, E, RAT

S4

ZA - Republika
Potudniowej Afryki

ZA-0

Caly kraj

SPF

EP, E

S4

BPR

DOR

I

HER

11

RAT

il

ZW — Zimbabwe

ZW-0

Caly kraj

RAT

VII

EP, E

S4

(
(2
(
(

(°) Z wyjatkiem Kosowa w rozumieniu rezolucji Rady Bezpieczenistwa ONZ nr 1244 z dnia 10 czerwca 1999 r.”

1) Towary, w tym transportowane na pelnym morzu, wyprodukowane przed ta datg, moga by¢ przywozone do Unii w okresie 90 dni od tej daty.

) Jedynie towary wyprodukowane po tej dacie moga by¢ przywozone do Unii.

3) Zgodnie z umowg miedzy Wspdlnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczaca handlu produktami rolnymi (Dz.U. L 114 z 30.4.2002, s. 132).

4) Byla Jugostowianska Republika Macedonii; kod tymczasowy, ktéry w zaden sposob nie przesadza o ostatecznej nazwie tego panstwa, ktora zostanie uzgodniona po zakoriczeniu negocjacji w tej sprawie, toczacych si¢ obecnie na forum
Narodéw Zjednoczonych.
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2)

W czedci 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

W sekgji Szczegdlne warunki po pozycji ,P3” dodaje si¢ nastgpujace pozycje:

»Ne« Przedstawiono gwarancje, ze prawodawstwo w zakresie zwalczania rzekomego pomoru drobiu w panstwie
trzecim lub terytorium jest rOwnowazne prawodawstwu obowigzujgcemu w Unii. W przypadku wystapie-
nia ogniska rzekomego pomoru drobiu przywéz moze by¢ kontynuowany z panstwa trzeciego lub teryto-
rium bez zmiany kodu panstwa trzeciego lub kodu terytorium. Jednakze przywoéz do Unii z jakichkolwiek
obszaréw objetych urzgdowymi ograniczeniami przez wlasciwy organ danego pafistwa trzeciego lub tery-
torium z powodu wystapienia ogniska tej choroby zostaje automatycznie zakazany.

»Le  Przedstawiono gwarancje, ze prawodawstwo w zakresie zwalczania grypy ptakéw w panstwie trzecim lub
terytorium jest rownowazne prawodawstwu obowigzujacemu w Unii. W przypadku wystapienia ogniska
nisko zjadliwej grypy ptakéw przywdz moze by¢é kontynuowany z panistwa trzeciego lub terytorium bez
zmiany kodu panstwa trzeciego lub kodu terytorium. Jednakze przywéz do Unii z jakichkolwiek obszaréw
objetych urzedowymi ograniczeniami przez wlasciwy organ danego panstwa trzeciego lub terytorium z po-
wodu wystgpienia ogniska tej choroby zostaje automatycznie zakazany.”

Wzory $wiadectw weterynaryjnych BPP, BPR, DOC, DOR, HEP oraz HER otrzymuja brzmienie:
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»Wzor $wiadectwa weterynaryjnego dla drobiu rozptodowego lub produkcyjnego z wytaczeniem ptakéw
bezgrzebieniowych (BPP)

PANSTWO: Swiadectwo weterynaryijne dla UE

I.1. Nadawca 1.2. Numer referencyjny $wiadectwa |[l.2.a

Nazwa 1.3. Odpowiedzialna wiadza centralna

Adres I.4. Odpowiedzialna wiadza lokalna

Tel.
1.5. Odbiorca 1.6.w

Nazwa

Adres

Kod pocztowy
Tel.

I.7. Kraj pochodzenia Kod ISO | 1.8. Region pochodzenia Kod |1.9. Krajprzeznaczenia Kod |I1.10.
ISO

Dane przesytk

I.11. Miejsce pochodzenia L12.

Czesé |

Nazwa MNumer zatwierdzenia
Adres

Nazwa MNumer zatwierdzenia
Adres

Nazwa MNumer zatwierdzenia
Adres
1.13. Miejsce zatadunku I.14. Data wyjazdu Godzina wyjazdu
Adres MNumer zatwierdzenia
1.15. Srodki transportu 1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE
Samolot O Statek [J Kolej [J

Samochod O inne [
Oznakowanie: 1.17. Numer(-y) CITES

Dokumenty towarzyszgce:
1.18. Opis towaru 1.19. Kod towaru (kod HS)

1.20. Masa

1.21. 1.22. Liczba opakowar

1.23. Nr plomby/kontenera 1.24.

1.25. Towar certyfikowany dla:
Hodowli [J

1.26. 1.27. Przywoz lub dopuszczenie na teren UE  []

1.28. Oznakowanie towaru

Gatunek (nazwa naukowa) Rasa/Kategoria llosé
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PANSTWO

BPP (drob rozptodowy lub produkcyjny z wyltagczeniem ptakéw bezgrzebieniowych)

iadczenie

SW

-

Za

Czesé Il

1.1

11.1.1
1.1.2

) €)
() () albo

11.11.3

A6
() () albo

1.1.4
)0
() () albo

11.1.5
1.1.6

1.7

Informacje zdrowotne Il.a Numer referencyjny swiadectwa Il.b.

Poswiadczenie zdrowia zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym poswiadczam, ze dréb (') opisany w niniejszym
Swiadectwie:

spetnia wymagania przepisow dyrektywy 2009/158/WE;
pozostawat:

[na terytorium o kodzie .............cceeiiiiiinll]

[w grupie(-ach) ........cooceeiiiiiiiiiiniineniannnd]

przez co najmniej trzy miesigce lub, jesli jest mtodszy niz trzy miesigce, od dnia wylegu; jesli byt przywozony do paristwa,
na terytorium, do strefy lub grupy pochodzenia, odbywalo sie to zgodnie z wymogami weterynaryjnymi co najmniej
rownie rygorystycznymi jak odpowiednie wymagania dyrektywy 2009/158/WE i wszelkich zwigzanych z nig decyzji;

pochodzi z:
[terytorium o kodzie ...........c.coeviiiiiiiiiiinnnanne. J

[GrUp(-Y) e ]

a) ktore(-a) w dniu wystawienia niniejszego Swiadectwa byto(-a) (-y) wolne(-a) od rzekomego pomoru drobiu zgodnie
z definicjg w rozporzgdzeniu (WE) nr 798/2008;

b) gdzie prowadzony jest program nadzoru pod katem ptasiej grypy zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 798/2008;
pochodzi z:
[terytorium o kodzie ..........ccoocvvinniiiiniiniinnnnns]

[Grup(-y) cevveriiei

(® [1.1.4.1 ktore(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa byto(-a) (-y) wolne(-a) od wysoce i
nisko zjadliwej grypy ptakow zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008;]

(%) albo [1.1.4.1 ktére(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa byto(-a) (-y) wolne(-a) od wysoce
zjadliwej grypy ptakéw zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008, oraz
) [a) dréb pochodzi z zaktadu, gdzie w ciggu 21 dni przed przywozem do Unii prowadzono
nadzér pod katem ptasiej grypy, ktory dat wynik ujemny;]

(%) albo [a) w ciagu ostatnich 21 dni przed przywozem do Unii dréb trzymano oddzielnie od innych
ptakow, a na losowo wybranej probie wymazdéw z kloaki i z tchawicy/lub jamy ustno-
gardtowej pobranych od co najmniej 60 sztuk drobiu w przesytce lub od wszystkich sztuk
drobiu, jezeli w przesytce jest ich mniej niz 60, przeprowadzono z wynikiem ujemnym
badanie na obecno$¢ wirusa ptasiej grypy;]

b) dréb pochodzi z zaktadu:

—  wokot ktorego w promieniu 1 km w ciggu ostatnich 30 dni w zadnym zaktadzie nie
wystepowata nisko zjadliwa grypa ptakow,

— niemajgcego powigzania epidemiologicznego z zaktadem, w ktorym w ciagu
ostatnich 30 dni wykryto ptasig grype;]

pochodzi ze stada, w ktérym nie przeprowadzono szczepienr przeciwko ptasiej grypie;

pochodziz zaktadu(-6w), okreslonego(-ych) w polu |.11 czesci |, zatwierdzonego(-ych) urzedowo zgodnie z wymaganiami,
ktore sg co najmniej rownowazne wymaganiom okreslonym w zatgczniku Il do dyrektywy 2009/158/WE, gdzie byt
trzymany od wylegu lub przez co najmniej sze$¢ tygodni przed wywozem, oraz

a) dla ktérego(-ych) zatwierdzenie nie zostato zawieszone ani wycofane,
b) ktory(-e) w momencie wysytki nie podlegat(-y) zadnym ograniczeniom dotyczacym zdrowia zwierzat;

c) wokot ktérego(-ych) w promieniu 10 km, wigczajgc, w stosownych przypadkach, terytorium paristwa sgsiedniego,
w ciggu co najmniej ostatnich 30 dni nie wystapity ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw ani rzekomego pomoru
drobiu;

pochodzi ze stada, ktore:

a) zostato przebadane nie wigcej niz 24 godziny przed zatadunkiem i nie wykazato zadnych klinicznych objawéw ani
podstaw do podejrzer jakiejkolwiek choroby;
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b) byto objete programem nadzoru pod kgtem wystepowania nastepujacych czynnikow chorobotwérczych:
% [Salmonelia Pullorum, S. Gallinarum i Mycoplasma gallisepticum (kury);]

(%) albo [Salmonella arizonae (grupa serologiczna 0:18(K)) , S. Pullorum i S. Gallinarum, Mycoplasma meleagridis
i M. gallisepticum (indyki);]

(%) albo [Salmonella Pullorum i S. Gallinarum (perliczki, przepiorki, bazanty, kuropatwy i kaczki);]

zgodnie z rozdziatem [l zatgcznika Il do dyrektywy 2009/158/WE i nie stwierdzono w nim zakazenia ani
nie wykazuje ono podstaw do podejrzer o zakazenie tymi bakteriami;

(® [c) nie zostato zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;)

(%) albo [c) zostato zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu:

(nazwa i rodzaj (zywy czy inaktywowany)
szczepu wirusa rzekomego pomoru drobiu uzytego w szczepionce lub szczepionkach)

W WIBKU ....cconrnrenccnessnninnesess. tyQOANI;)
(®) lub [d) zostato zaszczepione przy uzyciu urzedowo zatwierdzonych szczepionek dnia
teiveeeene. PrZECIWKO ..ot eeiee. . (W razie potrzeby powtorzyc);)
11.1.8 zostat zbadany na dzieri wystawienia niniejszego $wiadectwa i nie wykazat zadnych klinicznych objawéw ani podstaw

do podejrzen jakiejkolwiek choroby;

11.11.9 w okresie wymienionym w pkt 11.1.6 nie miat kontaktu z drobiem niespelniajgcym wymagan okreslonych w niniejszym
Swiadectwie ani z dzikim ptactwem.

1.2 Dodatkowe gwarancje dotyczace zdrowia publicznego

(%) [n.2.1 Program zwalczania Salmonelli, o ktorym mowa w art. 10 rozporzadzenia (WE) nr 2160/2003, oraz szczegdlne wymogi w
zakresie stosowania srodkow przeciwdrobnoustrojowych i szczepionek, okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 1177/2006,
zostaly zastosowane do stada pochodzenia, ktére poddano badaniom na obecno$¢ serotypow Salmonelli majgcych
znaczenie dla zdrowia publicznego.

Data ostatniego pobrania probki ze stada, dla ktérej znane sg wyniki badania: ....................(dd/mm/rrrr);
Whyniki wszystkich probek ze stada:

A0 [dodatnie;]

() () albo  [ujemne;]

Z powodow innych niz program zwalczania Salmonelli w ciggu 3 ostatnich tygodni przed przywozem:

® [$rodki przeciwdrobnoustrojowe nie zostaty podane drobiowi rozptodowemu i produkcyjnemu z wytgczeniem
ptakéw bezgrzebieniowych;]

(®) (%) albo [nastepujace $rodki przeciwdrobnoustrojowe zostaly podane drobiowi rozptodowemu i produkcyjnemu z
wytgczeniem ptakow bezgrzebieniowych: ...

(®[n.2.2 W przypadku drobiu rozptodowego w ramach programu zwalczania, o ktérym mowa w pkt 11.2.1, nie wykryto bakterii
Salmonella Enteritidis ani Salmonella Typhimurium.]

1.3 Dodatkowe gwarancje dotyczace zdrowia zwierzat
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaSwiadczam ponadto, ze:

(®) [1.3.1 jesli przesytka jest przeznaczona dla paristwa cztonkowskiego, ktorego status zostat okreslony zgodnie z art. 15 ust. 2
dyrektywy 2009/158/WE, dréb opisany w niniejszym $wiadectwie:

a) nie zostat zaszczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;

b) byt trzymany w izolacji przez 14 dni przed wysytkg w zaktadzie pod nadzorem urzedowego lekarza weterynarii.
W zwigzku z tym drob znajdujacy sie, odpowiednio, w zaktadzie pochodzenia lub stacji kwarantanny nie zostat
zaszczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu podczas 21 dni poprzedzajgcych wysytke, a zaden ptak, ktory
nie byt przeznaczony do wysyiki, nie zostat w tym czasie wprowadzony do zakfadu ani do stacji kwarantanny;

c) zostat poddany badaniu serologicznemu na obecno$é przeciwciat rzekomego pomoru drobiu w ciggu 14 dni
poprzedzajgcych wysytke, a wynik badania byt ujemny;]
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(®)[11.3.2 udziela sig nastepujgcych dodatkowych gwarancji okre$lonych przez paristwo cztonkowskie przeznaczenia zgodnie z
art. 16 lub 17 dyrektywy 2009/158/WE:

(®) [1.3.3 jezeli paristwem cztonkowskim przeznaczenia jest Finlandia lub Szwecja:
W] [dréb rozptodowy zostat poddany badaniu z wynikiem ujemnym zgodnie z zasadami ustanowionymi w
decyzji 2003/644/WE;]
(%) albo [kury nioski (drob produkcyjny chowany w celu produkcji jaj konsumpcyjnych) zostaly poddane badaniu z wynikiem

ujemnym zgodnie z zasadami ustanowionymi w decyzji 2004/235/WE.]]

1.4 Dodatkowe wymogi zdrowotne
('%) [Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze:

mimo ze stosowanie szczepionek przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu, ktére nie spetniajg szczegolnych wymagarn
zatgcznika VI (1) do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008, nie jest zakazane:

®Ae [na terytorium o kodzie ............ccceeiiiiiiiiiiininny]
(®) (%) albo [w grupie(-ach) .........cccooevviiiiiiiiinenannny]
dréb opisany w niniejszym $wiadectwie:
a) przez co najmniej 12 poprzednich miesigcy nie byt szczepiony takimi szczepionkami;

b) pochodzi ze stada lub stad, ktore zostaly zbadane w kierunku rzekomego pomoru drobiu przy pomocy testu
izolacji wirusa, przeprowadzonego w laboratorium urzedowym nie wczesniej niz 14 dni przed wysytka na losowo
wybranej probie wymazow z kloaki co najmniej 60 ptakow z kazdego stada i w ktorych nie stwierdzono obecnosci
paramyksowirusow ptakéw o indeksie patogennosci domézgowej (ICPI) przekraczajgcym 0,4;

c) przez 60 dni poprzedzajacych wysytke nie miat kontaktu z drobiem niespetniajacym warunkéw okreslonych w lit. a)
ib);

d) byt trzymany w izolacji pod nadzorem urzedowym w zaktadzie pochodzenia w okresie 14 dni, o ktbrym mowa w lit.
b).]
("M 1.5 Zaswiadczenie dotyczace transportu zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze dréb jest transportowany w skrzynkach lub
klatkach, ktore:

a) zawierajg tylko drob tego samego gatunku, kategorii i typu, pochodzgcy z tego samego zaktadu;
b) noszg numer identyfikacyjny zaktadu pochodzenia;

c) sgzamkniete zgodnie z instrukcjami wlasciwego organu w taki sposob, aby unikng¢ jakiejkolwiek mozliwosci zamiany
ich zawartosci;

d) zostaly zaprojektowane, podobnie jak pojazdy, w ktorych sa transportowane, w sposéb:
i)  uniemozliwiajacy wydostawanie sie odchodow i minimalizujgcy utrate piér podczas transportu;
i) umozliwiajgcy obserwacije drobiu;
i) umozliwiajgcy oczyszczenie i odkazenie;

e) podobnie jak pojazdy, w ktérych sa transportowane, zostaty oczyszczone i odkazone przed zatadunkiem zgodnie z
instrukcjami wtasciwego organu.

Uwagi
Czescl:

— Pole 1.8: w razie potrzeby poda¢ kod strefy lub grupy pochodzenia, zgodnie z definicjg kodu w kolumnie 2 czesci 1 zatgcznika | do
rozporzgdzenia (WE) nr 798/2008.

— Pole 1.11: nazwa, adres i numer identyfikacyjny zaktadu reprodukciji i odchowu.

— Pole 1.15: podaé¢ numer(-y) rejestracyjny(-e) wagonow kolejowych i samochodéw cigzarowych, nazwy statkéw oraz, o ile sg znane,
numery lotow samolotéw. W przypadku transportu w kontenerach lub skrzyniach ich tgczna liczbe, numery rejestracyjne oraz numery
seryjne plomb, jesli wystepuja, nalezy poda¢ w polu 1.23.

— Pole 1.19: uzyé whasciwego kodu Zharmonizowanego Systemu (HS) Swiatowej Organizacji Celnej: 01.05 lub 01.06.39.

— Pole 1.28 (Kategoria): wybra¢ jedno sposrod nastepujacych: czysta linia/stado prarodzicielskie/stado rodzicielskie/miode kury nioski/
inne.
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Czesc I

(1) Drob rozptodowy i produkeyjny zgodnie z definicja w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008.

(2) Kod terytorium zamieszczony w kolumnie 2 czesci 1 zatgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.
(3) Niepotrzebne skreslic.

(4) Podac nazwe grup(-y).

(5) Niepotrzebne skreslic.

(6) Niniejsza gwarancja ma zastosowanie jedynie do drobiu nalezgcego do gatunku Gallus gallus.

(7) Zaznaczy¢ jako dodatnie w przypadku co najmniej jednego dodatniego wyniku badar na obecno$¢ ponizszych serotypow za zycia
stad:

— stad drobiu rozptodowego: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow oraz Salmonella Infantis,

— stad drobiu produkcyjnego: Salmonella Enteritidis i Salmonella Typhimurium.
(8) Woypetnic, jesli dotyczy: poda¢ nazwy $rodkéw przeciwdrobnoustrojowych oraz wymieni¢ zawarte w nich substancje czynne.
(9) Skresli¢, jesli przesytka nie jest przeznaczona do Finlandii lub Szweciji.

(10) Niniejsza gwarancja jest wymagana jedynie w przypadku drobiu pochodzgcego z paristw, terytoriow, stref lub grup, do ktérych
zastosowanie maja przepisy art. 13 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.

(11) Nalezy pamieta¢, ze zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1/2005 zwierzeta bedg kontrolowane przez wiasciwe organy paristw
cztonkowskich w celu ustalenia, czy sg w stanie kontynuowac¢ podrdz po wwiezieniu do Unii. W razie niespetnienia wymagarn
zwierzeta muszg zosta¢ wytadowane i wprowadzane sg dalsze $rodki.

(12) W przypadku paristw lub terytoriow oznaczonych literg » N« w kolumnie 6 czesci 1 zatgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008,
oznacza to, wytgcznie w odniesieniu do drobiu rozptodowego i produkcyjnego z wytgczeniem ptakow bezgrzebieniowych (BPP), ze
w przypadku wystgpienia ogniska rzekomego pomoru drobiu, zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008, kod paristwa
lub kod terytorium jest w dalszym ciagu uzywany, jednak wyklucza si¢ wszystkie obszary objete w dniu wydania niniejszego
$wiadectwa urzegdowymi ograniczeniami danego parstwa trzeciego w zwigzku z rzekomym pomorem drobiu

Niniejsze $wiadectwo jest wazne przez 10 dni.

Urzedowy lekarz weterynarii

Imig i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data: Podpis:

Piecze¢:
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Wzér swiadectwa weterynaryjnego dla ptakéw bezgrzebieniowych przeznaczonych do celéw rozptodowych lub
produkcyjnych (BPR)

PANSTWO: Swiadectwo weterynaryjne dla UE

I.1. Nadawca 1.2. Numer referencyjny $wiadectwa | l1.2.a

Nazwa 1.3. Odpowiedzialna wiadza centralna

Adres I.4. Odpowiedzialna wiadza lokalna

Tel.
1.5. Odbiorca 1.6.

Nazwa
Adres
Kod pocztowy

Tel.
I.7. Kraj pochodzenia Kod ISO

Dane przesytk

.8. Region pochodzenia Kod |1.9. Krajprzeznaczenia Kod |1.10.
ISO

I.11. Miejsce pochodzenia l12.

Czesc |

Nazwa MNumer zatwierdzenia
Adres

Nazwa MNumer zatwierdzenia
Adres

Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres
1.13. Miejsce zatadunku I.14. Data wyjazdu Godzina wyjazdu
Adres MNumer zatwierdzenia
1.15. Srodki transportu 1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE

Samolot O Statek [J Kolej [J

Samochod O inne [
Oznakowanie: 1.17. Numer(-y) CITES

Dokumenty towarzyszace:

1.18. Opis towaru 1.19. Kod towaru (kod HS)
01.06.39

1.20. Masa

1.21. 1.22. Liczba opakowar

1.23. Nr plomby/kontenera 1.24.

1.25. Towar certyfikowany dla:
Hodowli [J

1.26. 1.27. Przywdz lub dopuszczenie na teren UE [

1.28. Oznakowanie towaru

Gatunek (nazwa naukowa) Rasa/Kategoria System identyfikacji Numer identyfikacyjny losé
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PANSTWO

BPR (ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do celoéw rozptodowych lub produkcyjnych)

e

iadczeni

56 II: Zaswi

Czesc Il

1.1

11.1.1
1.2
@) €)
(°) () albo

11.1.3

)6 6)

() () albo
¢)

(°) () albo

1.1.4
)0
() () albo

1.1.5
11.11.6

Informacje zdrowotne Il.a Numer referencyjny $wiadectwa | |l.b.

Poswiadczenie zdrowia zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym poswiadczam, ze ptaki bezgrzebieniowe (') opisane w
niniejszym $wiadectwie:

spetniajg wymagania przepisow dyrektywy 2009/158/WE;

pozostawaty:

[na terytorium o kodzie ..........ccoveeiiiiiiiininnnnl]

[w grupie(-ach) .......ccocevviiiiiiiiiiiinnnnnd]

przez co najmniej trzy miesiace lub, jesli sa modsze niz trzy miesiace, od dnia wylegu; jesli byly przywozone do
paristwa, na terytorium, do strefy lub grupy pochodzenia, odbywato sie to zgodnie z wymogami weterynaryjnymi co
zzjcr;:jii?j rownie rygorystycznymi jak odpowiednie wymagania dyrektywy 2009/158/WE i wszelkich zwigzanych z nig
pochodzg z:

[terytorium o KodZle <. sees semssammnsssammnssasss]

s T(TT5] C1") ———| |

[a) ktore(-a) byto(-a) (-y) wolne(-a) od rzekomego pomoru drobiu zgodnie z definicja w rozporzadzeniu (WE)
nr 798/2008;]

[a) ktére(-a) nie bylo(-a) (-y) wolne(-a) od rzekomego pomoru drobiu zgodnie z definicjig w rozporzgdzeniu (WE)
nr 798/2008;]

b) gdzie prowadzony jest program nadzoru pod katem ptasiej grypy zgodnie z rozporzgadzeniem (WE) nr 798/2008;
pochodzg z:
[terytorium o kodzie .......ccoovvviiveiiiiiiiiiieiieiny]

[EIrOPE-Y) «: s camam s s s wawsws smmmes s s g )

(3) [1.1.4.1 ktére(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa byto(-a) (-y) wolne(-a) od wysoce i
nisko zjadliwej grypy ptakéw zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008;]

(%) albo [.1.4.1 ktére(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa byto(-a) (-y) wolne(-a) od wysoce
zjadliwej grypy ptakow zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008, oraz

(® [a) ptaki bezgrzebieniowe pochodzg z zaktadu, gdzie w ciagu 21 dni przed przywozem do
Unii prowadzono nadzoér pod katem ptasiej grypy, ktory dat wynik ujemny;]

(%) albo [a) w ciggu ostatnich 21 dni przed przywozem do Unii ptaki bezgrzebieniowe trzymano
oddzielnie od innych ptakow, a na losowo wybranej probie wymazow z kloakii z tchawicy/
lub jamy ustno-gardtowej pobranych od co najmniej 60 ptakow bezgrzebieniowych w
przesyice lub od wszystkich ptakéw bezgrzebieniowych, jezeli w przesyice jest ich
mniej niz 60, przeprowadzono z wynikiem ujemnym badanie na obecnos¢ wirusa
ptasiej grypy;]
b) ptaki bezgrzebieniowe pochodzg z zaktadu:

— wokot ktérego w promieniu 1 km w zadnym zakladzie nie wystepowata nisko
zjadliwa grypa ptakow,

— niemajgcego powigzania epidemiologicznego z zaktadem, w ktérym w ciggu
ostatnich 30 dni wykryto ptasig grype;]

pochodzg ze stada, w ktorym nie przeprowadzono szczepien przeciwko ptasiej grypie;

pochodza z zaktadu(-6w) okre$lonego(-ych) w polu 1.11 czeéci |, zatwierdzonego(-ych) urzedowo zgodnie z wymaganiami,
ktére sg co najmniej rownowazne wymaganiom okreslonym w zatgczniku Il do dyrektywy 2009/158/WE, gdzie byly
trzymane od wylegu lub przez co najmniej sze$¢ tygodni przed wywozem, oraz

i) dla ktorego(-ych) zatwierdzenie nie zostato zawieszone ani wycofane,
ii) ktore nie podlega(-ja) zadnym ograniczeniom dotyczgacym zdrowia zwierzat;

i) wokot ktérego(-ych) w promieniu 10 km, wigczajac, w stosownych przypadkach, terytorium paristwa sgsiedniego,
w ciggu co najmniej ostatnich 30 dni nie wystapity ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw ani rzekomego pomoru
drobiu;
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1.7 pochodzg ze stada, ktore:

a) zostalo przebadane nie wigcej niz 24 godziny przed zatadunkiem i nie wykazato zadnych klinicznych objawow ani
podstaw do podejrzen jakiejkolwiek choroby;

(® [b) nie zostato zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;]

() albo [b) zostato zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu:

(nazwa i rodzaj (zywy czy inaktywowany)
szczepu wirusa rzekomego pomoru drobiu uzytego w szczepionce lub szczepionkach)

W WIBKU ..o, tygodiis]
(%) lub [c) zostalo zaszczepione przy uzyciu urzedowo zatwierdzonych szczepionek dnia
teviiaees. PrZECIWKO ..ooiviiiiiiie i eee e (W razie potrzeby powtdrzyc);]
(®)[1.1.8 jezeli pochodzg z paristw Azji lub Afryki:
() [przez co najmniej 21 dni przed przywozem do Unii byly trzymane w izolacji w otoczeniu zabezpieczonym przed

kleszczami i objetym urzedowo zatwierdzonym programem zwalczania gryzoni;]
(%) albo [przed przeniesieniem do otoczenia zabezpieczonego przed kleszczami zostaty poddane leczeniu
zapewniajgcemu  zniszczenie wszystkich znajdujagcych sie na nich kleszczy; specyfikacja leczenia:
(°) albo [po 14 dniach spedzonych w otoczeniu zabezpieczonym przed kleszczami ptaki zbadano przy uzyciu kompetycyjnego

testu ELISA na obecnos¢ przeciwciat kongijsko-krymskiej gorgczki krwotocznej, przy czym wyniki testu we wszystkich
przypadkach byly ujemne;]]

1.11.9 zostaty zbadane na dzieri wystawienia niniejszego swiadectwa i nie wykazaty zadnych klinicznych objawow ani podstaw
do podejrzen jakiejkolwiek choroby;

1.11.10 w okresie wymienionym w pkt 11.1.6 nie mialy kontakiu z ptakami bezgrzebieniowymi niespetniajgcymi wymagan
okreslonych w niniejszym Swiadectwie ani z innymi ptakami.

1.2 Dodatkowe gwarancje
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze:

(M m.an jesli przesytka jest przeznaczona dla paristwa cztonkowskiego, ktorego status zostat okreslony zgodnie z art. 15 ust.
2 dyrektywy 2009/158/WE, ptaki bezgrzebieniowe opisane w niniejszym $wiadectwie:

a) nie zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;

b) byly trzymane w izolacji przez 14 dni przed wysylkg w zaktadzie pod nadzorem urzedowego lekarza weterynarii.
W zwigzku z tym zadne ptaki bezgrzebieniowe ani inny drob znajdujgcy sie w zaktadzie nie zostaly zaszczepione
przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu podczas 21 dni poprzedzajgcych wysytke, a zaden ptak, ktéry nie byt
przeznaczony do wysylki, nie zostat w tym czasie wprowadzony do zaktadu;

c) zostaly poddane badaniu serologicznemu na obecnos¢ przeciwciat rzekomego pomoru drobiu w ciggu 14 dni
poprzedzajgcych wysytke, a wynik badania byt ujemny;]

& .21 udziela sie nastepujacych dodatkowych gwarancji okreslonych przez paristwo cztonkowskie przeznaczenia zgodnie z
art. 16 lub 17 dyrektywy 2009/158/WE:

(a2 jezeli paristwem czlonkowskim przeznaczenia jest Finlandia lub Szwecja:

(® [rozptodowe ptaki bezgrzebieniowe zostaty poddane badaniu z wynikiem ujemnym zgodnie z zasadami ustanowionymi
w decyzji 2003/644/WE;]

(%) albo [niesne samice (produkcyjne ptaki bezgrzebieniowe chowane w celu produkciji jaj konsumpcyjnych) zostaly poddane

badaniu z wynikiem ujemnym zgodnie z zasadami ustanowionymi w decyzji 2004/235/WE.]]
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1.3 Dodatkowe wymagania zdrowotne dla paristw, ktére nie sg wolne od rzekomego pomoru drobiu

(°) [Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze ptaki bezgrzebieniowe opisane w niniejszym
Swiadectwie:

a) naco najmniej 21 dni przed przywozem do Unii zostaly objete urzedowym nadzorem w stacji kwarantanny zdefiniowanej
w art. 2 dyrektywy 2009/158/WE i zatwierdzonej przez wtasciwy organ:

(numer identyfikacyjny i adres stacji kwarantanny: ...............cooeviiiieninnl);

b) zostaly zbadane w kierunku rzekomego pomoru drobiu przy pomocy testu izolacji wirusa, przeprowadzonego w
laboratorium urzedowym siedem do dziesieciu dni po wprowadzeniu do stacji kwarantanny na wymazach z kloaki lub
probkach odchodow kazdego ptaka, w ktorych nie stwierdzono obecnosci izolatow paramyksowirusow ptakow typu
1 o indeksie patogennosci domédzgowej (ICPI) przekraczajgcym 0,4. Przed opuszczeniem stacji kwarantanny w celu
przywozu do Unii wszystkie ptaki w przesylce uzyskaty korzystne wyniki;

c) pochodzg ze stad, w ktorych prowadzono nadzér pod katem rzekomego pomoru drobiu w ramach statystycznego
programu pobierania probek, dajacy wyniki ujemne przez co najmniej sze$¢ miesigcy bezposrednio przed przywozem
do Unii.]

® 1.4 Zaswiadczenie dotyczace transportu zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze ptaki bezgrzebieniowe sa transportowane w
skrzynkach lub klatkach, ktére:

a) zawierajg tylko ptaki bezgrzebieniowe tego samego gatunku, kategorii i typu, pochodzgce z tego samego zaktadu;
b) noszg numer identyfikacyjny zaktadu pochodzenia;

c) sgzamkniete zgodnie z instrukcjami wiasciwego organu w taki sposob, aby unikna¢ jakiejkolwiek mozliwosci zamiany
ich zawartosci;

d) zostaty zaprojektowane, podobnie jak pojazdy, w ktorych sg transportowane, w sposob:
i) uniemozliwiajgcy wydostawanie sie odchodéw i minimalizujgcy utrate pior podczas transportu;
i) umozliwiajgcy obserwacje ptakow bezgrzebieniowych;
i) umozliwiajgcy oczyszczenie i odkazenie;

e) podobnie jak pojazdy, w ktorych sg transportowane, zostaty oczyszczone i odkazone przed zatadunkiem zgodnie z
instrukcjami wiasciwego organu.

Uwagi
Czesc l:

— Pole 1.8: w razie potrzeby poda¢ kod strefy lub grupy pochodzenia, zgodnie z definicjg kodu w kolumnie 2 czesci 1 zatgcznika | do
rozporzgdzenia (WE) nr 798/2008.

— Pole I.11: nazwa, adres i numer identyfikacyjny zaktadu reprodukcji i odchowu.

— Pole 1.15: poda¢ numer(-y) rejestracyjny(-e) wagonéw kolejowych i samochodéw cigzarowych, nazwy statkéw oraz, o ile sg znane,
numery lotow samolotéw. W przypadku transportu w kontenerach lub skrzyniach ich tgczng liczbe, numery rejestracyjne oraz numery
seryjne plomb, jesli wystepuja, nalezy poda¢ w polu 1.23.

— Pole 1.28 (Kategoria): wybra¢ jedno sposrod nastepujgcych: czysta linia/stado prarodzicielskie/stado rodzicielskie/inne; (system
identyfikacyjny i numer identyfikacyjny): tabliczki na szyi i mikroczipy muszg zawiera¢ kod ISO paristwa pochodzenia; mikroczipy
muszg by¢ zgodne z normami ISO.

Czes6 II:

(1) »Ptaki bezgrzebieniowe« oznaczajg ptaki z rzedu Struthioniformes (Casuariidae, Rheidae, Struthionidae) chowane lub trzymane w
zamknigciu w celach rozptodowych i produkeyjnych.

(2) Kod terytorium zamieszczony w kolumnie 2 czesci 1 zatgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.
(3) Niepotrzebne skreslic.
(4) Poda¢ nazwe grup(-y).

(5) Dotyczy tylko paristw oznaczonych jako »l« w kolumnie 5 czesci 1 zatacznika | do rozporzgdzenia (WE) nr 798/2008. Nie ma jednak
zastosowania do rozptodowych i produkcyjnych ptakow bezgrzebieniowych pochodzacych z grup.

(6) Niepotrzebne skreslic.
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(7) Skresli¢, jesli przesytka nie jest przeznaczona do Finlandii lub Szwecii.

(8) Nalezy pamieta¢, ze zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1/2005 zwierzeta beda kontrolowane przez witasciwe organy paristw
cztonkowskich w celu ustalenia, czy sg w stanie kontynuowaé¢ podr6z po wwiezieniu do Unii. W razie niespetnienia wymagan
zwierzeta muszg zosta¢ wytadowane i wprowadzane sa dalsze $rodki.

(9) W przypadku paristw lub terytoriow oznaczonych literg »N« w kolumnie 6 czesci 1 zatgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008,
oznacza to, wylgcznie w odniesieniu do rozptodowych i produkeyjnych ptakéw bezgrzebieniowych (BPR), ze w przypadku wystapienia
ogniska rzekomego pomoru drobiu, zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008, kod paristwa lub kod terytorium jest
w dalszym ciggu uzywany, jednak wyklucza si¢ wszystkie obszary objete w dniu wydania niniejszego $wiadectwa urzedowymi
ograniczeniami danego paristwa trzeciego w zwiazku z rzekomym pomorem drobiu.

Niniejsze $wiadectwo jest wazne przez 10 dni.

Urzedowy lekarz weterynarii

Imig i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data: Podpis:
Pieczec:




23.3.2010

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L76/19

Wzér swiadectwa weterynaryjnego dla jednodniowych pisklat niepochodzacych od ptakéw bezgrzebieniowych (DOC)
PANSTWO:

Swiadectwo weterynaryjne dla UE

Dane przesyiki

Czesé |

I1.

Nadawca

Nazwa

Adres

Tel.

I.2. MNumer referencyjny $wiadectwa |[l.2.a

. Odpowiedzialna wiadza centralna

I.4. Odpowiedzialna wiadza lokalna

Odbiorca
Nazwa

Adres

Kod pocztowy

Tel.

Kraj pochodzenia Kod I1SO . Region pochodzenia Kod

1.9. Kraj przeznaczenia 1.10.

I1SO

111

. Miejsce pochodzenia

Nazwa MNumer zatwierdzenia

Adres

Nazwa Numer zatwierdzenia

Adres

Nazwa MNumer zatwierdzenia

Adres

12,

1.13.

Miejsce zatadunku

Adres MNumer zatwierdzenia

1.14. Data wyjazdu Godzina wyjazdu

1.15.

Srodki transportu
O
O

Statek [ O

O

Samolot
Samochod
Oznakowanie:

Kolej

Inne

Dokumenty towarzyszace:

1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE

1.17. Numer(-y) CITES

1.18

. Opis towaru

1.19. Kod towaru (kod HS)

1.20. Masa

l.21.

1.22. Liczba opakowar

1.23

. Nr plomby/kontenera

1.24.

1.25

. Towar certyfikowany dla:

O

Hodowli

1.26.

1.27. Przywo6z lub dopuszczenie na teren UE  []

1.28

. Oznakowanie towaru

Gatunek (nazwa naukowa)

Rasa/Kategoria llosé




L 76/20

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 23.3.2010

PANSTWO

DOC (jednodniowe piskleta niepochodzace od ptakéw bezgrzebieniowych)

e

Swiadczeni

Za

Czesé Il

1.1

1.1.1
11.1.2

®C)
() () albo

11.1.3

)0
() () albo

11.1.4

O 6 )
() () albo
¢)

() albo

11.1.5

Informacje zdrowotne Il.a Numer referencyjny $wiadectwa | II.b.

Poswiadczenie zdrowia zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym poswiadczam, ze jednodniowe piskleta (') opisane w
niniejszym Swiadectwie:

spetniajg wymagania przepisow dyrektywy 2009/158/WE;
wylegly sie:

[na terytorium o kodzie ...........ooceviiiiiniinnnnnnn]

[w gruple-ach) s some sorvess soom s woamans sswsai]

jesli stada, z ktérych pochodzg jaja wylegowe, byly przywozone do paristwa, na terytorium, do strefy lub grupy
pochodzenia, to odbywato sig to zgodnie z wymogami weterynaryjnymi co najmniej rownie rygorystycznymi, jak
odpowiednie wymagania dyrektywy 2009/158/WE i wszelkich zwigzanych z nig decyzji;

pochodzg z:
[terytorium o kodzie ..................,]

IGPUP(=Y) os snnnni s sumsinmn sussuns smmuarsnnunsy)

a) ktore(-a) w dniu wystawienia niniejszego swiadectwa byto(-a) (-y) wolne(-a) od rzekomego pomoru drobiu zgodnie
z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008;

b) gdzie prowadzony jest program nadzoru pod katem ptasiej grypy zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 798/2008;
pochodzg z:

[terytorium 0 kodzie ...........coeviirviniinnniiriannns A

[Grup(=y) ceeeeieeiei ]

[1.1.4.1 ktére(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa byto(-a) (-y) wolne(-a) od wysoce i nisko zjadliwej
grypy ptakéw zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008;]

[Il.1.4.1 ktore(-a) w dniu wystawienia niniejszego Swiadectwa byto(-a) (-y) wolne(-a) od wysoce zjadliwej grypy
ptakow zgodnie z definicjg w rozporzgdzeniu (WE) nr 798/2008, oraz

(® [a) pochodzg ze stad rodzicielskich trzymanych w zakfadzie, gdzie w ciggu 21 dni przed
zebraniem jaj, z ktorych wylegty sie jednodniowe piskleta, prowadzono nadzér pod
katem ptasiej grypy, ktory dat wynik ujemny;]

(%) albo [a) pochodzg ze stad rodzicielskich trzymanych w zakladzie, gdzie w ciggu ostatnich
21 dni przed zebraniem jaj, z ktérych wylegly sie jednodniowe piskleta, na losowo
wybranej probie wymazow z kloaki i z tchawicy/lub jamy ustno-gardiowej pobranych
od co najmniej 60 sztuk drobiu w zakfadzie lub od wszystkich sztuk drobiu, jezeli w
zakfadzie jest ich mniej niz 60, przeprowadzono z wynikiem ujemnym badanie na
obecnos¢ wirusa ptasiej grypy;]

b) jednodniowe piskleta pochodzg z zaktadu:

— wokét ktorego w promieniu 1 km w ciggu ostatnich 30 dni w Zadnym zaktadzie nie
wystepowata nisko zjadliwa grypa ptakow,

— niemajagcego powigzania epidemiologicznego z zakladem, w ktorym w ciggu
ostatnich 30 dni wykryto ptasig grype;]

a) nie zostaly zaszczepione przeciwko ptasiej grypie;
b) pochodzg ze stad rodzicielskich, ktore:

(3 [nie zostaly zaszczepione przeciwko ptasiej grypie;]
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(%) albo [zostaty zaszczepione przeciwko ptasiej grypie w ramach programu szczepieri zgodnego z rozporzgdzeniem
(WE) nr 798/2008 przy uzyciu:

(nazwa i rodzaj uzytej(-ych) szczepionki(-ek))

W wiekl ........cccciniinianaaea.. tygodni;]
11.1.6 wylegly sie w zaktadzie(-ach) okreslonym(-ych) w polu .11 czesci |, zatwierdzonym(-ych) urzedowo zgodnie z
wymaganiami, ktére sg co najmniej rownowazne wymaganiom okreslonym w zatgczniku Il do dyrektywy 2009/158/WE,

oraz
a) dla ktérego(-ych) zatwierdzenie nie zostato zawieszone ani wycofane;
b) ktory(-e) w momencie wysytki nie podlegat(-y) zadnym ograniczeniom dotyczgcym zdrowia zwierzat;

c) wokdt ktoérego(-ych) w promieniu 10 km, wigczajac, w stosownych przypadkach, terytorium paristwa sgsiedniego,
w ciggu co najmniej ostatnich 30 dni nie wystapity ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw ani rzekomego pomoru

drobiu;
11.1.7 wylegly sie z jaj pochodzacych ze stad, kiore:
a) przez co najmniej sze$¢ tygodni bezposrednio przed przywozem do Unii byly trzymane w urzedowo
zatwierdzonych zaktadach, ktoérych zatwierdzenie, w momencie wysytki jaj wylegowych do wylegarni, nie
byto zawieszone ani wycofane;
b) w momencie wysytki nie podlegat(-y) Zadnym ograniczeniom dotyczacym zdrowia zwierzat;
c) byly objete programem nadzoru pod katem wystepowania nastepujgcych czynnikéw chorobotworczych:
() [Salmonelia Pullorum, S. Gallinarum i Mycoplasma gallisepticum (kury);]
(%) albo [Salmonella arizonae (grupa serologiczna O:18(K)) , S. Pullorum i S. Gallinarum, Mycoplasma meleagridis
i M. gallisepticum (indyki);]
(%) albo [Salmonella Pullorum i S. Gallinarum (perliczki, przepiorki, bazanty, kuropatwy i kaczki);]
zgodnie z rozdziatem Il zatgcznika Il do dyrektywy 2009/158/WE i nie stwierdzono w nich zakazenia ani
nie wykazujg one podstaw do podejrzer o zakazenie tymi bakteriami;
(® [d) nie zostaty zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;]
(°) albo [d) zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu:
(nazwa i rodzaj (zywy czy inaktywowany)
szczepu wirusa rzekomego pomoru drobiu uzytego w szczepionce lub szczepionkach)

W WiekU .......coeeeicniiinnnene.. tygodni;)
(%) lub [e) zostaty zaszczepione przy uzyciu urzedowo zatwierdzonych szczepionek

s (1]~ (SRS ST TRSRRSR, « ;. - o1\ || .o [ ———————— ' (- (- e o)

powtorzyc);]
11.1.8 wylegly sie z jaj, ktore:

a) przed wysytka do wylggarni zostaty oznaczone zgodnie z instrukcjami wtasciwego organu;

b) zostaly odkazone zgodnie z instrukcjami wiasciwego organu;

1.1.9 wylegly Sig ....ccceeevereeee e (dAfMMVETIT);
(%) [1.1.10 zostaty zaszczepione przy uzyciu urzedowo zatwierdzonych szczepionek dnia ...............coocevvvevnnnannnn.... przeciwko
tereertreeae e eeeneee e eeeenes .. (W rAZie potrzeby powtorzyc);]

11.1.11 zostaty zbadane w momencie wysyiki i nie wykazaty zadnych klinicznych objawdw ani podstaw do podejrzen jakiejkolwiek
choroby;

I.1.12 nie miaty kontaktu z drobiem niespetniajacym wymogow okreslonych w niniejszym Swiadectwie ani z dzikim ptactwem.

.2 Dodatkowe gwarancje dotyczace zdrowia publicznego

(&) .21 W stosunku do rodzicielskiego stada pochodzenia zastosowano program zwalczania Salmonelli, o ktorym mowa

w art. 10 rozporzadzenia (WE) nr2160/2003, oraz szczegolne wymagania w zakresie stosowania $rodkow
przeciwdrobnoustrojowych i szczepionek, okreslone rozporzadzeniem (WE) nr 1177/2006, a ponadto poddano to stado
rodzicielskie badaniom na obecno$¢ serotypéw Salmonelli majgcych znaczenie dla zdrowia publicznego.

Data ostatniego pobrania probki ze stada rodzicielskiego, dla ktorej znane sg wyniki badania: ..............(dd/mm/rrrr);
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Whyniki wszystkich badar ze stada rodzicielskiego:
)0 [dodatnie;]
() () albo  [ujemne;]

Do jednodniowych pisklgt zastosowano szczegolne wymaganiaw zakresie stosowania $rodkow przeciwdrobnoustrojowych
oraz szczepionek zawarte w rozporzgdzeniu (WE) nr 1177/2006.

Ze wzgleddw innych niz program zwalczania Salmonelli:

) [srodki przeciwdrobnoustrojowe nie zostaty podane jednodniowym pisklgtom (tgcznie z iniekcjg in ovo);]
(®) (°) albo [nastepujgce $rodki przeciwdrobnoustrojowe zostaty podane jednodniowym piskletom (tacznie z iniekcjg
HU IOV o wvsnnsinains s'vanns s unansninnnansnwirassssnnanssnmnsins vanassnmanvasg]]
(®[n.a.2 W przypadku jednodniowych pisklat przeznaczonych do celéw hodowlanych, w ramach programu zwalczania, o ktérym

mowa w pkt 11.2.1 nie wykryto Salmonelli Enteritidis ani Salmonelli Typhimurium.]

1.3 Dodatkowe gwarancje dotyczace zdrowia zwierzat
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadito, ze:

(%) [1.3.1 jesli przesytka jest przeznaczona dla paristwa cztonkowskiego, kidrego status zostat okreslony zgodnie z art. 15
ust. 2 dyrektywy 2009/158/WE, jednodniowe piskleta opisane w niniejszym $wiadectwie pochodzg z jaj wylegowych
pochodzacych od stad, ktore:

W] [nie zostaty zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;]
(3) albo [zostaty zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu szczepionki inaktywowanej;]
() albo [zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu szczepionki zywej najpozniej 60 dni przed

dniem zebrania jaj;]]

(%) [n.3.2 udziela sie nastepujacych dodatkowych gwaranciji okreslonych przez paristwo cztonkowskie przeznaczenia zgodnie z
art. 16 lub 17 dyrektywy 2009/158/WE:

|

() [1.3.3 jesli paristwem czlonkowskim przeznaczenia jest Finlandia lub Szwecja, jednodniowe piskleta przeznaczone do
wprowadzenia do stad drobiu rozplodowego lub do stad drobiu produkcyjnego pochodzg ze stad przebadanych z
wynikiem ujemnym zgodnie z zasadami ustanowionymi w decyzji 2003/644/WE.]

1.4 Dodatkowe wymogi zdrowotne
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze:

(") [11.4.1 mimo Ze stosowanie szczepionek przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu, ktére nie speiniajg szczegéinych wymagari
zatgcznika VI (Il) do rozporzgdzenia (WE) nr 798/2008, nie jest zakazane:

() () [na terytorium 0 KOdzZie .........cooeeeveiniiiieiiiiiaees 1
(*) (%) albo [w grupie(-ach) ........cooeeeeiiiiiiieeiiees ]
dréb rozptodowy, od ktdrego pochodzg jednodniowe piskleta:
a) przez co najmniej 12 poprzednich miesiecy nie byt szczepiony takimi szczepionkami;

b) pochodzi ze stada lub stad, ktore zostaty zbadane w kierunku rzekomego pomoru drobiu przy pomocy testu
izolacji wirusa, przeprowadzonego w laboratorium urzedowym nie wczesniej niz 14 dni przed wysytka na losowo
wybranej probie wymazow z kloaki co najmniej 60 ptakéw z kazdego stada i w ktérych nie stwierdzono obecnosci
paramyksowirusow ptakow o indeksie patogennosci domozgowej (ICPI) przekraczajacym 0,4;

c) podczas ostatnich 60 dni poprzedzajacych wysytke nie miat kontaktu z drobiem niespetniajgcym warunkow
okreslonych w lit. a) i b);

d) byt trzymany w izolacji pod nadzorem urzedowym w zakiadzie pochodzenia w okresie 14 dni, o ktorym mowa w lit.

b);

(") [1.4.2 jaja wylegowe, z ktorych wylegly sie jednodniowe piskleta, nie miaty kontaktu w wylegarni ani w czasie transportu z jajami
ani drobiem, ktore nie spetniajg wyzej wymienionych wymogow.]
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(") 1.5 Zaswiadczenie dotyczgce transportu zwierzat
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze:

11.5.1 jednodniowe piskleta opisane w niniejszym $wiadectwie sg transportowane w idealnie czystych, nowych, nieuzywanych
dotychczas skrzyniach jednorazowego uzytku, ktore:

a) zawierajg tylko jednodniowe piskleta tego samego gatunku, kategorii i typu, pochodzgce z tego samego zaktadu;
b) sg opatrzone nastepujgcymi informacjami:

— nazwa paristwa, terytorium, strefy lub grupy, z ktérej pochodzi przesytka,

— odnos$ny gatunek drobiu,

— liczba pisklat,

— kategoria i typ produkciji, do jakiej sg przeznaczone,

— nazwa, adres i numer identyfikacyjny zaktadu produkcyjnego,

— numer identyfikacyjny zaktadu pochodzenia,

— panstwo cztonkowskie przeznaczenia;

c) sg zamknigte zgodnie z instrukcjami wtasciwego organu w taki sposob, aby unikng¢ jakiejkolwiek mozliwosci zamiany
ich zawartosci;

Kontenery i pojazdy, w ktérych przewozono skrzynie, o ktérych mowa powyzej, zostaty oczyszczone i odkazone przed
zatadunkiem zgodnie z instrukcjami wiasciwego organu.

Uwagi
Czesc I:

— Pole 1.8: w razie potrzeby podac kod strefy lub grupy pochodzenia, zgodnie z definicjg kodu w kolumnie 2 czesci 1 zatacznika | do
rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.

— Pole I.11: nazwa, adres i numer identyfikacyjny wylegarni i zaktadu reprodukcyjnego.

— Pole 1.15: poda¢ numer(-y) rejestracyjny(-e) wagonéw kolejowych i samochodow ciezarowych, nazwy statkow oraz, o ile sg znane,
numery lotdbw samolotéw. W przypadku transportu w kontenerach lub skrzyniach ich tgczng liczbe, numery rejestracyjne oraz
numery seryjne plomb, jesli wystepuja, nalezy poda¢ w polu 1.23.

— Pole 1.19: uzy¢ wiasciwego kodu Zharmonizowanego Systemu (HS) Swiatowej Organizacji Celnej: 01.05 lub 01.06.39.

— Pole 1.28: (Kategoria): wybra¢ jedno sposrod nastepujgcych: czysta linia/stado prarodzicielskie/stado rodzicielskie/stado niosek/
brojlery/inne.

Czesé lI:

(1) »Jednodniowe piskleta« zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008.

(2) Kod terytorium zamieszczony w kolumnie 2 czesci 1 zatacznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.

(3) Niepotrzebne skreslic.

(4) Podac nazwe grup(-y).

(5) Niepotrzebne skreslic.

(6) Niniejsza gwarancja ma zastosowanie jedynie do jednodniowych pisklgt nalezacych do gatunku Gallus gallus.

(7) Zaznaczyc¢ jako dodatnie w przypadku co najmniej jednego dodatniego wyniku badan na obecno$¢ ponizszych serotypéw za zycia
stad:

— stad drobiu rozptodowego: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow oraz Salmonella Infantis,

— stad drobiu produkcyjnego: Salmonella Enteritidis i Salmonella Typhimurium.
(8) Niepotrzebne skresli¢: poda¢ nazwy $rodkéw przeciwdrobnoustrojowych oraz wymienié¢ zawarte w nich substancje czynne.
(9) Skreslic, jesli przesytka nie jest przeznaczona do Finlandii lub Szweciji.

(10) Niniejsza gwarancja jest wymagana jedynie w przypadku drobiu pochodzacego z paristw, terytoriow, stref lub grup, do ktérych
zastosowanie majg przepisy art. 13 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.

(11) Nalezy pamietac, ze zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1/2005 zwierzeta bedg kontrolowane przez wiasciwe organy paristw
cztonkowskich w celu ustalenia, czy sg w stanie kontynuowaé podrdz po wwiezieniu do Unii. W razie niespetnienia wymagar
zwierzeta muszg zosta¢ wytadowane i wprowadzane sg dalsze srodki.
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(12) W przypadku paristw lub terytoriw oznaczonych literg » N« w kolumnie 6 czesci 1 zatgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008,
oznacza to, wylgcznie w odniesieniu do jednodniowych pisklat niepochodzgcych od ptakow bezgrzebieniowych (DOC), ze w
przypadku wystapienia ogniska rzekomego pomoru drobiu, zgodnie z definicjg w rozporzgdzeniu (WE) nr 798/2008, kod parnstwa
lub kod terytorium jest w dalszym ciggu uzywany, jednak wyklucza sie wszystkie obszary objete w dniu wydania niniejszego
$wiadectwa urzedowymi ograniczeniami danego paristwa trzeciego w zwigzku z rzekomym pomorem drobiu.

(13) W przypadku paristw lub terytoriéw oznaczonych litera »L« w kolumnie 6 czesci 1 zatacznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008,
oznacza to, wylacznie w odniesieniu do jednodniowych pisklat niepochodzgcych od ptakow bezgrzebieniowych (DOC), ze w
przypadku wystapienia ogniska nisko zjadliwej grypy ptakéw, zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008, kod paristwa
lub kod terytorium jest w dalszym ciggu uzywany, jednak wyklucza sig wszystkie obszary objete w dniu wydania niniejszego
Swiadectwa urzedowymi ograniczeniami danego paristwa trzeciego w zwigzku z nisko zjadliwg grypg ptakow.

Niniejsze $wiadectwo jest wazne przez 10 dni.

Urzedowy lekarz weterynarii

Imig i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data: Podpis:

Piecze¢:
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Wzér swiadectwa weterynaryjnego dla jednodniowych pisklat ptakéw bezgrzebieniowych (DOR)
PANSTWO:

Swiadectwo weterynaryjne dla UE

Dane przesyiki

Czesé |

I1.

Nadawca

Nazwa

Adres

Tel.

I.2. Numer referencyjny $wiadectwa |[l.2.a

. Odpowiedzialna wiadza centralna

I.4. Odpowiedzialna wiadza lokalna

Odbiorca
Nazwa

Adres

Kod pocztowy

Tel.

Kraj pochodzenia Kod I1SO | I.8. Region pochodzenia Kod

1.9. Kraj przeznaczenia 1.10.

I1SO

.11

. Miejsce pochodzenia

Nazwa MNumer zatwierdzenia

Adres

Nazwa Numer zatwierdzenia

Adres

Nazwa MNumer zatwierdzenia

Adres

.12,

1.13.

Miejsce zatadunku

Adres MNumer zatwierdzenia

1.14. Data wyjazdu Godzina wyjazdu

1.15.

Srodki transportu
O
O

Statek [] O

O

Samolot
Samochod
Oznakowanie:

Kolej

Inne

Dokumenty towarzyszace:

1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE

1.17. Numer(-y) CITES

1.18

. Opis towaru

1.19. Kod towaru (kod HS)
01.06.39

1.20. Masa

l.21.

1.22. Liczba opakowar

1.23

. Nr plomby/kontenera

1.24.

1.25

. Towar certyfikowany dla:

O

Hodowli

1.26.

1.27. Przywoz lub dopuszczenie na teren UE  []

1.28

. Oznakowanie towaru

Gatunek (nazwa naukowa)

Rasa/Kategoria llosé
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PANSTWO

DOR (jednodniowe piskleta pochodzgce od ptakéw bezgrzebieniowych)

Czesc II: Zaswiadczenie

1.1

1.1.1
11.1.2

©) )
() (‘) albo

1.1.3

)6 C)

() () albo
¢)

(®) () albo

1.1.4
()
() () albo

Informacje zdrowotne Il.a Numer referencyjny swiadectwa | [I.b.

Poswiadczenie zdrowia zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym poswiadczam, ze jednodniowe piskleta (') opisane w
niniejszym Swiadectwie:

spetniajg wymagania przepisow dyrektywy 2009/158/WE;
wylegty sie:

[na terytorium o kodzie ..........ccoovviiiiiiiiiiniinn H|

[w grupie(-ach) .........cocoeviiiiiiiiiinnnnn]

jesli stada, z ktérych pochodza jaja wylegowe, byly przywozone do paristwa, na terytorium, do strefy lub grupy
pochodzenia, to odbywato sie to zgodnie z wymogami weterynaryjnymi co najmniej rownie rygorystycznymi, jak
odpowiednie wymagania dyrektywy 2009/158/WE i wszelkich zwigzanych z nig decyzji;

pochodzg z:
[terytorium 0 KOdZie ........cevvvvneveerieiininiieninsy]

[OTUPEY): s onasas s smnns snaninasnmess oxana |

[a) ktore(-a) w dniu wystawienia niniejszego Swiadectwa byto(-a) (-y) wolne(-a) od rzekomego pomoru drobiu zgodnie
z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008;]

[a) ktére(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa nie byto(-a) (-y) wolne(-a) od rzekomego pomoru drobiu
zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008;]

b) gdzie prowadzony jest program nadzoru pod katem ptasiej grypy zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 798/2008;

pochodzg z:

[terytorium o kodzie ..........c.coeviiiiiiiiiiniinn. )

[GrUP(=Y) cevieiiiiii ]

(®) [1.1.4.1 ktore(-a) w dniu wystawienia niniejszego swiadectwa byto(-a) (-y) wolne(-a) od wysoce i
nisko zjadliwej grypy ptakéw zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008;]

(%) albo [1.1.4.1 ktore(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa bylo(-a) (-y) wolne(-a) od wysoce

zjadliwej grypy ptakow zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008, oraz

(] [a) pochodza ze stad rodzicielskich trzymanych w zaktadzie, gdzie w ciggu 21 dni przed
zebraniem jaj, z ktorych wylegty sie jednodniowe piskleta, prowadzono nadzér pod
katem ptasiej grypy, ktory dat wynik ujemny;]

(%) albo [a) pochodzg ze stad rodzicielskich trzymanych w zakfadzie, gdzie w ciggu ostatnich
21 dni przed zebraniem jaj z ktérych wylegly sie jednodniowe piskleta, na losowo
wybranej probie wymazow z kloaki i z tchawicy/lub jamy ustno-gardiowej pobranych
od co najmniej 60 ptakow w zaktadzie lub od wszystkich ptakow, jezeli w zaktadzie jest
ich mniej niz 60, przeprowadzono z wynikiem ujemnym badanie na obecno$¢ wirusa
ptasiej grypy;]

b) jednodniowe piskleta pochodzg z zaktadu:

— wokot ktérego w promieniu 1 km w ciggu ostatnich 30 dni w zadnym zaktadzie nie
wystepowata nisko zjadliwa grypa ptakéw,

— niemajgcego powigzania epidemiologicznego z zaktadem, w ktérym w ciggu
ostatnich 30 dni wykryto ptasia grype;]
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1.11.5 a) nie zostaly zaszczepione przeciwko ptasiej grypie;
b) pochodzg ze stad rodzicielskich, ktore:
®) [nie zostaty zaszczepione przeciwko ptasiej grypie;]
(%) albo [zostaly zaszczepione przeciwko ptasiej grypie w ramach programu szczepien zgodnego z rozporzadzeniem
(WE) nr 798/2008 przy uzyciu:
(nazwa i rodzaj uzytej(-ych) szczepionki(-ek))
W WIBKU ..o tygodini]
I.1.6 wylegly sie w zakladzie(-ach) okreslonym(-ych) w polu .11 czesci |, zatwierdzonym(-ych) urzedowo zgodnie z
wymaganiami, ktére sg co najmniej rownowazne wymaganiom okreslonym w zatgczniku |l do dyrektywy 2009/158/WE:
a) dla ktorego(-ych) zatwierdzenie nie zostato zawieszone ani wycofane,
b) ktory(-e) w momencie wysytki nie podlega(-jg) Zadnym ograniczeniom dotyczacym zdrowia zwierzat;
c) wokot ktérego(-ych) w promieniu 10 km, wigczajgc, w stosownych przypadkach, terytorium paristwa sgsiedniego,
:Ivr ;:lljallgu co najmniej ostatnich 30 dni nie wystapity ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw ani rzekomego pomoru
1.7 wylegty sie z jaj pochodzacych ze stad, ktore:
a) przez co najmniej szes¢ poprzednich tygodni byty trzymane w urzedowo zatwierdzonych zaktadach, ktorych
zatwierdzenie, w momencie wysytki jaj wylegowych do wylegarni, nie byto zawieszone ani wycofane;
@ [b) byly trzymane w zaktadach znajdujgcych sie w paristwie, na terytorium, w strefie lub grupie, ktére(-a) jest wolne(-a)
od rzekomego pomoru drobiu;]
() (%) albo [b) byly trzymane w zaktadach znajdujgcych sie w paristwie, na terytorium lub w strefie, ktore(-a) nie jest wolne(-a) od
rzekomego pomoru drobiu;]
c) w momencie wysytki nie podlegat(-y) zadnym ograniczeniom dotyczgcym zdrowia zwierzat;
(® [d) nie zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;]
(%) albo [d) zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu
(nazwa i rodzaj (zywy czy inaktywowany)
szczepu wirusa rzekomego pomoru drobiu uzytego w szczepionce lub szczepionkach)
W WIEKU ..overeeereieiecne e, tygodnis]
() lub [e) zostaly zaszczepione przy uzyciu urzedowo zatwierdzonych szczepionek
dnia ......coooooiiiiiiiiiin PIZECIWKO ... (W rAZIE potrzeby powtorzyc);)
11.11.8 wylegly sie z jaj, ktore:
a) przed wysytka do wylegarni zostaty oznaczone zgodnie z instrukcjami wiasciwego organu;
b) zostaly odkazone zgodnie z instrukcjami wtasciwego organu;
1.1.9 wylegly sig dnia .........ccceeeveenviinccereeseneene o (ddimmifrrer);
(") [1.1.10 zostaly zaszczepione przy uzyciu urzedowo zatwierdzonych szczepionek dnia .. sxeunmsssnensnnswnansnennunnses PIEGCMKO
.. (w razie potrzeby powtorzyc);]
11.11.11 zostaty zbadane w momencie wysyiki i nie wykazaty zadnych klinicznych objawdw ani podstaw do podejrzen jakiejkolwiek
choroby;
I.1.12 nie miaty kontaktu z ptakami bezgrzebieniowymi lub innym drobiem niespetniajgcym wymogow okreslonych w niniejszym
$wiadectwie.
1.2 Dodatkowe gwarancje
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze:
(%) [n.21 jesli przesytka jest przeznaczona dla panstwa cztonkowskiego, ktorego status zostat okreslony zgodnie z art. 15 ust. 2
dyrektywy 2009/158/WE, jednodniowe piskleta opisane w niniejszym Swiadectwie pochodzg z:
a) jaj wylegowych ze stad, ktore:
) [nie zostaty zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;)
(%) albo [zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu szczepionki inaktywowanej;]
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() albo  [zostaty zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu szczepionki zywej najpézniej 60
dni przed dniem zebrania jaj;]

b) wylegarni, gdzie stosowane praktyki zapewniajg inkubacije takich jaj w zupetnie innym czasie i miejscu niz jaja
niespetniajace wymogow lit. a);]

(ma2.2 udziela sig nastepujacych dodatkowych gwarancji okreslonych przez paristwo cztonkowskie przeznaczenia zgodnie z
art. 16 lub 17 dyrektywy 2009/158/WE:

(%) [1n.2.3 jesli paristwem cztonkowskim przeznaczenia jest Finlandia lub Szwecja, jednodniowe piskleta przeznaczone do
wprowadzenia do stad rozptodowych ptakow bezgrzebieniowych lub do stad produkcyjnych ptakéw bezgrzebieniowych
pochodza ze stad przebadanych z wynikiem ujemnym, zgodnie z zasadami ustanowionymi w decyzji 2003/644/WE.]

1.3 Dodatkowe wymagania zdrowotne dla paristw, ktére nie sag wolne od rzekomego pomoru drobiu
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze:
(%) [11.3.1 ptaki bezgrzebieniowe, przeznaczone do celéw rozptodowych, od ktdérych pochodzg jednodniowe piskleta:

a) zostaty umieszczone w izolacji pod urzedowym nadzorem nie pézniej niz 30 dni przed ztozeniem jaj wylegowych, z
ktorych pochodza jednodniowe piskleta przeznaczone do przywozu do Unii;

b) zostaty zbadane w kierunku rzekomego pomoru drobiu przy pomocy testu izolacji wirusa, przeprowadzonego w
laboratorium urzedowym siedem do dziesieciu dni po poddaniu ich izolacji na wymazach z kloaki lub prébkach
odchodéw kazdego ptaka, w ktorych nie stwierdzono obecnosci izolatow paramyksowirusow ptakéow typu 1 o
indeksie patogennosci domoézgowej (ICPI) przekraczajacym 0,4. Przed opuszczeniem wylegarni w celu przywozu
do Unii wszystkie jednodniowe piskleta w przesylce uzyskaty korzystne wyniki;

c) przez ostatnich 30 dni przed oraz podczas skiadania jaj wylegowych, z ktérych pochodzg jednodniowe piskleta
przeznaczone do przywozu do Unii, nie miaty kontaktu z drobiem (w tym ptakami bezgrzebieniowymi), ktory nie
spetnia gwarancji, o ktérych mowa w lit. a), b) i d);

d) pochodzg ze stad, w ktérych prowadzono nadzor pod katem rzekomego pomoru drobiu w ramach statystycznego
programu pobierania probek, dajacy wyniki ujemne przez co najmniej sze$¢ miesigcy bezposrednio przed
przywozem do Unii.]

(%) [1.3.2 jaja wylegowe, z ktérych wylegly sie jednodniowe piskleta, oraz same jednodniowe piskleta nie miaty kontaktu w
wylegarni ani w czasie transportu z jajami ani drobiem, w tym z ptakami bezgrzebieniowymi, ktére nie spetniajg wyzej
wymienionych wymogdow.]

® 1.4 Zaswiadczenie dotyczace transportu zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaséwiadczam ponadto, Zze jednodniowe piskleta sg transportowane w
idealnie czystych, dotychczas nieuzywanych skrzyniach jednorazowego uzytku, ktore:

a) zawierajg tylko jednodniowe piskleta tego samego gatunku, kategorii i typu, pochodzace z tego samego zaktadu;
b) sg opatrzone nastepujgcymi informacjami, zapisanymi w sposob czytelny i w co najmniej jednym jezyku unijnym:

— nazwa panstwa, terytorium, strefy lub grupy, z ktérej pochodzi przesytka,

odnos$ny gatunek ptakéw bezgrzebieniowych,

— liczba pisklat,

— kategoria i typ produkciji, do jakiej sg przeznaczone,

— nazwa, adres i numer identyfikacyjny zaktadu reprodukcyjnego,
— nazwa, adres i numer identyfikacyjny zaktadu pochodzenia,

— data wysyiki,

— panstwo cztonkowskie przeznaczenia;

c) sa zamkniete zgodnie z instrukcjami wiasciwego organu w taki sposéb, aby unikng¢ jakiejkolwiek mozliwosci
zamiany ich zawartosci.

Kontenery i pojazdy, w ktérych przewozono skrzynie, o ktérych mowa powyzej, zostaty oczyszczone i odkazone przed
zatadunkiem zgodnie z instrukcjami wiasciwego organu.
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Uwagi
Czesé I:

— Pole 1.8: w razie potrzeby poda¢ kod strefy lub grupy pochodzenia, zgodnie z definicjg kodu w kolumnie 2 czesci 1 zatgcznika | do
rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.

— Pole I.11: nazwa, adres i numery identyfikacyjne wylegarni i zaktadu reprodukcyjnego.

— Pole 1.15: poda¢ numer(-y) rejestracyjny(-e) wagonow kolejowych i samochodow ciezarowych, nazwy statkow oraz, o ile sg znane,
numery lotow samolotéw. W przypadku transportu w kontenerach lub skrzyniach ich tgczng liczbe, numery rejestracyjne oraz numery
seryjne plomb, jesli wystepujg, nalezy poda¢ w polu 1.23.

— Pole 1.28 (Kategoria): wybrac¢ jedno sposrod nastepujgcych: czysta linia/stado prarodzicielskie/stado rodzicielskie/inne.
Czesé li:

(1) »Jednodniowe piskleta« oznaczajg ptaki bezgrzebieniowe w wieku ponizej 72 godzin.

(2) Kod terytorium zamieszczony w kolumnie 2 czeéci 1 zatgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.

(3) Niepotrzebne skreslic.

(4) Podac¢ nazwe grup(-y).

(5) Dotyczy tylko paristw oznaczonych jako »ll« w kolumnie 5 czesci 1 zatacznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008. Nie ma
jednak zastosowania do jednodniowych pisklgt ptakéw bezgrzebieniowych pochodzgcych z grup.

(6) Skreslic, jesli przesytka nie jest przeznaczona do Finlandii lub Szwecji.
(7) Niepotrzebne skreslic.

(8) Nalezy pamieta¢, ze zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1/2005 zwierzeta bedg kontrolowane przez wiasciwe organy paristw
cztonkowskich w celu ustalenia, czy sg w stanie kontynuowac¢ podroz po wwiezieniu do Unii. W razie niespelnienia wymagari
zwierzeta muszg zostaé wytadowane i wprowadzane sg dalsze Srodki.

(9) W przypadku paristw lub terytoriow oznaczonych literg »N« w kolumnie 6 czesci 1 zatgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008,
oznacza to, wytacznie w odniesieniu do jednodniowych pisklat pochodzacych od ptakéw bezgrzebieniowych (DOR), ze w przypadku
wystgpienia ogniska rzekomego pomoru drobiu, zgodnie z definicja w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008, kod paristwa lub kod
terytorium jest w dalszym ciggu uzywany, jednak wyklucza sie wszystkie obszary objete w dniu wydania niniejszego $wiadectwa
urzedowymi ograniczeniami danego paristwa trzeciego w zwigzku z rzekomym pomorem drobiu.

Niniejsze $wiadectwo jest wazne przez 10 dni.

Urzedowy lekarz weterynarii

Imig i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data: Podpis:

Pieczec¢:
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Wzér Swiadectwa weterynaryjnego dla jaj wylegowych drobiu z wytgczeniem ptakéw bezgrzebieniowych (HEP)
PANSTWO:

Swiadectwo weterynaryjne dla UE

Dane przesyiki

Czesé |

I1.

Nadawca

Nazwa

Adres

Tel.

.2. Numer referencyjny $wiadectwa

l.2.a

. Odpowiedzialna wiadza centralna

l.4.

Odpowiedzialna wiadza lokalna

Odbiorca
Nazwa

Adres

Kod pocztowy

Tel.

Kraj pochodzenia Kod I1SO | 1.8. Region pochodzenia

Kod

1.9. Kraj przeznaczenia

1.10.
1SO

111,

Miejsce pochodzenia

Nazwa MNumer zatwierdzenia

Adres

Nazwa Numer zatwierdzenia

Adres

Nazwa MNumer zatwierdzenia

Adres

.12,

1.13.

Miejsce zatadunku

Adres MNumer zatwierdzenia

1.14. Data wyjazdu

Godzina wyjazdu

1.15.

Srodki transportu
O
O

Statek [J O

O

Samolot
Samochod
Oznakowanie:
Dokumenty towarzyszace:

Kolej

Inne

I.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE

1.17. Numer(-y) CITES

1.18.

Opis towaru

1.19. Kod towaru (kod HS)
04.07

1.20. Masa

l.21.

1.22. Liczba opakowar

1.23.

Nr plomby/kontenera

1.24.

1.25.

Towar certyfikowany dla:

|

Hodowli

1.26.

1.27. Przywoz lub dopuszczenie na teren UE

|

1.28

. Oznakowanie towaru

Gatunek (nazwa naukowa) Rasa/ Kategoria

System identyfikacji

Numer identyfikacyjny llosé
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PANSTWO HEP (jaja wylegowe drobiu z wylgczeniem ptakéw bezgrzebieniowych)
Il Informacje zdrowotne Il.a Numer referencyjny $wiadectwa | |l.b.
1.1 Poswiadczenie zdrowia zwierzat
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym poswiadczam, ze jaja wylegowe (') opisane w niniejszym
Swiadectwie:
Q|14 spetniajg wymagania przepisow dyrektywy 2009/158/WE;
=
g‘-’ 11.1.2 pochodzg ze stad, ktore pozostawaty:
§ ® @) [na terytorium o kodzie ...........ccoeeeiiiiiiiiiieanens ]
S| )% albo [W grupie(-ach) ........ccceeeeeeeeeeeeieeenne. ]
‘0

Za

Czescé Il

11.11.3

)0
() () albo

1.1.4

GIVI®)
() () albo

11.1.5
¢)
(%) albo

przez co najmniej trzy miesigce. Jesli stada, z ktérych pochodzg jaja wylegowe, byly przywozone do paristwa,
terytorium, strefy lub grupy pochodzenia, to odbywato sig to zgodnie z wymogami weterynaryjnymi co najmniej rownie
rygorystycznymi, jak odpowiednie wymagania dyrektywy 2009/158/WE i wszelkich zwigzanych z nig decyzji;

pochodzg z:
[terytorium 0 kodzie ........cccvvevviiiiiiiiiiiiiinnnn]

[QrUP(-Y) oeeeiiii ]

a) ktore(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa bylo(-a) (-y) wolne(-a) od rzekomego pomoru drobiu
zgodnie z definicjg w rozporzgdzeniu (WE) nr 798/2008;

b) gdzie prowadzony jest program nadzoru pod katem ptasiej grypy zgodnie z rozporzgdzeniem (WE)
nr 798/2008;

pochodzg z:
[terytorium o kodzie ...........covviiiiiiiniiiiiiiinnnnny)

[GrUP(=Y) o]

% m.1.41 ktore(-a) w dniu wystawienia niniejszego swiadectwa byto(-a) (-y) wolne(-a) od wysoce i
nisko zjadliwej grypy ptakéw zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008;]

(%) albo [I.1.4.1 ktdére(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa byto(-a) (-y) wolne(-a) od wysoce
zjadliwej grypy ptakéw zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008, oraz

(®) [a) pochodzg ze stad rodzicielskich trzymanych w zaktadzie, gdzie w ciggu 21 dni przed
zebraniem jaj prowadzono nadzor pod katem ptasiej grypy, ktory dat wynik ujemny;]

(%) albo [a) pochodzg ze stad rodzicielskich trzymanych w zakiadzie, gdzie w ciagu ostatnich 21
dni przed zebraniem jaj na losowo wybranej probie wymazow z kloaki i z tchawicy/
lub jamy ustno-gardiowej pobranych od co najmniej 60 sztuk drobiu w zaktadzie lub
od wszystkich sztuk drobiu, jezeli w zaktadzie jest ich mniej niz 60, przeprowadzono
z wynikiem ujemnym badanie na obecnos¢ wirusa ptasiej grypy;]

b

jaja wylegowe pochodzg z zaktadu:

— wokot ktérego w promieniu 1 km w ciggu ostatnich 30 dni w zadnym zaktadzie nie
wystepowata nisko zjadliwa grypa ptakow,

— niemajgcego powigzania epidemiologicznego z zaktadem, w ktérym w ciagu
ostatnich 30 dni wykryto ptasia grype;]

pochodzg ze stad rodzicielskich, ktore:
[nie zostaty zaszczepione przeciwko ptasiej grypie;]

[zostaty zaszczepione przeciwko ptasiej grypie w ramach programu szczepien zgodnego z rozporzadzeniem (WE)
nr 798/2008 przy uzyciu:

(nazwa i rodzaj uzytej(-ych) szczepionki(-ek))

W WIEKU ..o tygodini;]
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11.11.6 pochodzg ze stad, ktore:

a) zostaly zbadane na dzieri wystawienia niniejszego Swiadectwa i nie wykazaly zadnych klinicznych
objawéw ani podstaw do podejrzer jakiejkolwiek choroby;

b) przez co najmniej sze$¢ tygodni bezposrednio przed przywozem do Unii byly trzymane w zaktadzie(-ach)
okreslonym(-ych) w polu .11 czesci |, zatwierdzonym(-ych) urzedowo zgodnie z wymaganiami, ktére sg
co najmniej rownowazne wymaganiom okreslonym w zatgczniku Il do dyrektywy 2009/158/WE:

— dla ktérego(-ych) zatwierdzenie nie zostato zawieszone ani wycofane,
— ktore nie podlega(-jg) zadnym ograniczeniom dotyczacym zdrowia zwierzat;

— wokot ktérego(-ych) w promieniu 10 km, wigczajgc, w stosownych przypadkach, terytorium paristwa
sgsiedniego, w ciggu co najmniej ostatnich 30 dni nie wystgpity ogniska wysoce zjadliwej grypy
ptakéw ani rzekomego pomoru drobiu;

c) w okresie, o ktbrym mowa w lit. b), nie miaty kontaktu z drobiem niespetniajgcym wymagar okreslonych
w niniejszym Swiadectwie lub z dzikim ptactwem;

d) byly objete programem nadzoru pod katem wystepowania nastepujacych czynnikéw chorobotwoérczych:

(% [Salmonelia Pullorum, S. Gallinarum i Mycoplasma gallisepticum (kury);]

(%) albo [Salmonella arizonae (grupa serologiczna O:18(K)), S. Pullorum i S. Gallinarum, Mycoplasma meleagridis

i M. gallisepticum (indyki);]
(%) albo [Salmonelia Pullorum i S. Gallinarum (perliczki, przepiorki, bazanty, kuropatwy i kaczki);]

zgodnie z rozdziatem Il zatacznika Il do dyrektywy 2009/158/WE i nie stwierdzono w nich zakazenia ani
nie wykazujg one podstaw do podejrzer o zakazenie wyzej wymienionymi bakteriami;

) [e) nie zostaty zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;]

(%) albo [e) zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu:

(nazwa i rodzaj (zywy czy inaktywowany)
szczepu wirusa rzekomego pomoru drobiu uzytego w szczepionce lub szczepionkach)

W WiEKU ..o, tygodni;)

(®) lub [f) zostaly zaszczepione przy uzyciu urzedowo zatwierdzonych szczepionek
dnia ..... terrrieaetiaiieaeaeaaeee. PrZECIWKO  oiiiiiiieieeieieeeee... (W razie  potrzeby
powtbrzyé) ]

1.7 zostaty oznaczone zgodnie z pkt 1.28 niniejszego SWiadeCtWa Przy UZYCIU ..........civiiieiiiiieiiiiieeinsiressseessssssnessssessssssneans
et eaa s .. (tusz kolorowy);

1.8 zcsta}y odkazone zgodnie z moimi instrukcjami, przy uzyciu ..
. ... (nazwa produktu i substancji czynnej) przez .. (czas w minutach);

11.1.9 Zostaly 2ebrane od ...... s (QAMMITIT) G0 ursimsimnssnsamsssiasssssnsnasess (GOMMITT);

1.11.10 zostaly zbadane na dzieri wystawienia niniejszego $wiadectwa i nie wykazaty zadnych klinicznych objawéw ani podstaw

do podejrzen jakiejkolwiek choroby.

1.2 Dodatkowe gwarancje dotyczace zdrowia publicznego

(%) [n.21 W stosunku do rodzicielskiego stada pochodzenia zastosowano program zwalczania Salmonelli o ktorym mowa
w art. 10 rozporzadzenia (WE) nr 2160/2003, oraz szczegblne wymagania w zakresie stosowania Srodkow
przeciwdrobnoustrojowych i szczepionek, okreslone rozporzgdzeniem (WE) nr 1177/2006, a ponadto poddano to stado
rodzicielskie badaniom na obecnos¢ serotypoéw Salmonelli majgcych znaczenie dla zdrowia publicznego.

Data ostatniego pobrania prébki ze stada rodzicielskiego, dla ktérej znane sg wyniki badania: .............(dd/mm/rrrr);
Wyniki wszystkich badari ze stada rodzicielskiego:

©) € [dodatnie;]

(%) (%) albo [ujemne;]

(®y[n.a.2 W ramach programu zwalczania, o ktorym mowa w pkt 1.2.1, nie wykryto bakterii Salmonella Enteritidis ani Salmonella
Typhimurium.]
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1.3 Dodatkowe gwarancje dotyczace zdrowia zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaSwiadczam ponadto, ze:

(") [1.3.1 jesli przesytka jest przeznaczona dla panstwa cztonkowskiego, ktérego status zostat okreslony zgodnie z art. 15 ust. 2
dyrektywy 2009/158/WE, jaja wylegowe opisane w niniejszym $wiadectwie pochodzg od drobiu, ktéry:

() [nie zostaty zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;]

(°) albo [zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu szczepionki inaktywowanej;]

(%) albo [zostaty zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu szczepionki zywej najp6zniej 60 dni przed

datg poczatkowa, o ktorej mowa w pkt 11.1.9;]]

(®[n.3.2 udziela sie nastepujgcych dodatkowych gwarancji okreslonych przez paristwo cztonkowskie przeznaczenia zgodnie z
art. 16 lub 17 dyrektywy 2009/158/WE:

(") [1.3.3 jesli paristwem cztonkowskim przeznaczenia jest Finlandia lub Szwecja, jaja wylegowe pochodzg ze stad przebadanych
z wynikiem ujemnym zgodnie z zasadami ustanowionymi w decyzji 2003/644/WE.]

1.4 Dodatkowe wymogi zdrowotne
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaSwiadczam ponadto, ze:

(&) [1.4.1 mimo ze stosowanie szczepionek przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu, ktore nie spetniajg szczegolnych wymagarn
zatgcznika VI (I1) do rozporzgdzenia (WE) nr 798/2008, nie jest zakazane:

& e [na terytorium 0 KOdzZie ........c.ooevvieiieiiieinininnennnsy]
() (*) albo [w gruplaf=ach) «: s maianmmasai e )
dréb, od ktérego pochodzg jaja wylegowe:
a) przez co najmniej 12 poprzednich miesiecy nie byt szczepiony takimi szczepionkami;

b) pochodzi ze stada lub stad, kiére zostaly zbadane w kierunku rzekomego pomoru drobiu przy pomocy testu
izolacji wirusa, przeprowadzonego w laboratorium urzegdowym nie wczesniej niz 14 dni przed wysytka na losowo
wybranej probie wymazow z kloaki co najmniej 60 ptakow z kazdego stada i w ktérych nie stwierdzono obecnosci
paramyksowirusow ptakow o indeksie patogennosci domézgowej (ICPI) przekraczajgcym 0,4;

c) podczas ostatnich 60 dni poprzedzajgcych wysytke nie miat kontaktu z drobiem niespetniajgcym warunkow
okreslonych w lit. a) i b);

d) byt trzymany w izolacji pod nadzorem urzedowym w zaktadzie pochodzenia w okresie 14 dni, o ktérym mowa w lit. b).]

1.5 Zaswiadczenie dotyczace transportu zwierzat
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze:

11.6.1 jaja wylegowe sg transportowane w idealnie czystych, dotychczas nieuzywanych skrzyniach jednorazowego uzytku,
ktore:

a) zawierajg tylko jaja wylegowe tego samego gatunku, kategorii i typu, pochodzace z tego samego zaktadu;
b) sa opatrzone nastepujgcymi informacjami:

— stowo »wylegowes,

— nazwa paristwa, terytorium, strefy lub grupy, z ktérej pochodzi przesytka,

— odnosny gatunek drobiu,

— liczba jaj,

— kategoria i typ produkciji, do jakiej sa przeznaczone,

— nazwa, adres i numer identyfikacyjny zaktadu produkcyjnego,

— numer identyfikacyjny zaktadu pochodzenia,

— panistwo cztonkowskie przeznaczenia;
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c) sg zamkniete zgodnie z instrukcjami wiasciwego organu w taki sposob, aby unikngé jakiejkolwiek mozliwosci zamiany
ich zawartosci;

11.5.2 kontenery i pojazdy, w ktorych przewozono skrzynie, o ktérych mowa powyzej, zostaly oczyszczone i odkazone przed
zatadunkiem zgodnie z instrukcjami wtasciwego organu.

Uwagi
Czesé l:

— Pole 1.8: w razie potrzeby podac¢ kod strefy lub grupy pochodzenia, zgodnie z definicjg kodu w kolumnie 2 czesci 1 zatgcznika | do
rozporzgdzenia (WE) nr 798/2008.

— Pole I.11: nazwa, adres i numer identyfikacyjny zaktadu reprodukcyjnego.

— Pole 1.15: poda¢ numer(-y) rejestracyjny(-e) wagonow kolejowych i samochodow cigzarowych, nazwy statkoéw oraz, o ile sg znane,
numery lotow samolotéw. W przypadku transportu w kontenerach lub skrzyniach ich taczng liczbe, numery rejestracyjne oraz
numery seryjne plomb, jesli wystepuja, nalezy poda¢ w polu 1.23.

— Pole .28 (Kategoria): wybra¢ jedno spos$réd nastepujacych: czysta linia/stado prarodzicielskie/stado rodzicielskie/inne; (System
identyfikacyjny i numer identyfikacyjny): wprowadzi¢ oznaczenie jaj.

Czesé li:

(1) Jaja wylegowe drobiu zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008 z wyjgtkiem ptakow bezgrzebieniowych.
(2) Kod terytorium zamieszczony w kolumnie 2 czesci 1 zatgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.

(3) Niepotrzebne skresli¢.

(4) Poda¢ nazwe grup(-y).

(5) Niniejsza gwarancja ma zastosowanie jedynie do drobiu nalezgcego do gatunku Gallus gallus.

(6) Zaznaczyc¢ jako dodatnie w przypadku dodatnich wynikow badari na obecnosé nastepujgcych serotypéw za zycia rodzicielskich
stad: Salmonella Infantis, Salmonella Virchow oraz Salmonella Hadar.

(7) Skresli¢, jesli przesytka nie jest przeznaczona do Finlandii lub Szwecji.
(8) Niepotrzebne skreslic.

(9) W momencie wysytki jaja musza zosta¢ indywidualnie oznaczone zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 617/2008, z podaniem
numeru identyfikacyjnego zaktadu reprodukcyjnego, nieusuwalnym czarnym tuszem; takie oznaczenia muszg byé czytelne i
podane w co najmniej jednym jezyku unijnym.

(10) W przypadku paristw lub terytoriGw oznaczonych literg » N« w kolumnie 6 czesci 1 zatgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008,
oznacza to, wylgcznie w odniesieniu do jaj wylegowych drobiu z wytaczeniem ptakéw bezgrzebieniowych (HEP), ze w przypadku
wystgpienia ogniska rzekomego pomoru drobiu, zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008, kod paristwa lub kod
terytorium jest w dalszym ciggu uzywany, jednak wyklucza sie wszystkie obszary objete w dniu wydania niniejszego swiadectwa
urzedowymi ograniczeniami danego paristwa trzeciego w zwigzku z rzekomym pomorem drobiu.

(11) W przypadku paristw lub terytoriow oznaczonych literg »L« w kolumnie 6 czesci 1 zatgcznika | do rozporzgdzenia (WE) nr 798/2008,
oznacza to, wylacznie w odniesieniu do jaj wylegowych drobiu z wytaczeniem ptakéw bezgrzebieniowych (HEP), ze w przypadku
wystgpienia ogniska nisko zjadliwej grypy ptakéw, zgodnie z definicjg w rozporzgdzeniu (WE) nr 798/2008, kod paristwa lub kod
terytorium jest w dalszym ciggu uzywany, jednak wyklucza sie wszystkie obszary objete w dniu wydania niniejszego $wiadectwa
urzedowymi ograniczeniami danego paristwa trzeciego w zwigzku z nisko zjadliwg grypg ptakow.

Niniejsze $wiadectwo jest wazne przez 10 dni.

Urzedowy lekarz weterynarii

Imig i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data: Podpis:

Pieczec:
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Wzér Swiadectwa weterynaryjnego dla jaj wylegowych ptakéw bezgrzebieniowych (HER)
PANSTWO: Swiadectwo weterynaryjne dla UE

I.1. MNadawca 1.2. Numer referencyjny $wiadectwa |l.2.a

Nazwa 1.3. Odpowiedzialna wiadza centralna

Adres I.4. Odpowiedzialna wiadza lokalna

Tel.
1.5. Odbiorca 1.6.

Nazwa
Adres

Kod pocztowy

Tel.

I.7. Kraj pochodzenia Kod I1SO | I.8. Region pochodzenia Kod |1.9. Krajprzeznaczenia Kod |1.10.
ISO

Dane przesytk

I.11. Miejsce pochodzenia 112,

Czesé |

Nazwa MNumer zatwierdzenia
Adres

Nazwa MNumer zatwierdzenia
Adres

Nazwa MNumer zatwierdzenia
Adres

1.13. Miejsce zatadunku 1.14. Data wyjazdu Godzina wyjazdu
Adres Numer zatwierdzenia

I1.15. Srodki transportu 1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE
Samolot O Statek [ Kolej [
Samochod O inne [

Oznakowanie: 1.17. Numer(-y) CITES
Dokumenty towarzyszace:
1.18. Opis towaru 1.19. Kod towaru (kod HS)

04.07
1.20. Masa

l.21. 1.22. Liczba opakowari

1.23. Nr plomby/kontenera 1.24.

1.25. Towar certyfikowany dla:
Hodowli [J

1.26. 1.27. Przywoz lub dopuszczenie na teren UE [

1.28. Oznakowanie towaru

Gatunek (nazwa naukowa) Rasa/Kategoria System identyfikacii Numer identyfikacyjny llosé
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PANSTWO

HER (jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych)

iadczenie

56 Il: Zasw

Czesc Il

1.1

1.1.1
I.1.2
) €)
() () albo

11.11.3
6060

() () albo
©)

() () albo

I.1.4
)¢
() () albo

111.5
®)
() albo

Informacje zdrowotne Il.a Numer referencyjny swiadectwa | |l.b.

Poswiadczenie zdrowia zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym poswiadczam, ze jaja wylegowe (') opisane w niniejszym
Swiadectwie:

spetniajg wymagania przepisow dyrektywy 2009/158/WE;
pochodzg ze stad, ktére pozostawaty:

[na terytorium o kodzie .........cccocovvveiiiiiiiiinnnnnd]

[w gruple{=ach) -.cssemsasmssss ssnanssassnsass]

przez co najmniej trzy miesigce. Jesli stada te byly przywozone do paristwa, na terytorium, do strefy lub grupy
pochodzenia, to odbywato sie to zgodnie z wymogami weterynaryjnymi co najmniej rownie rygorystycznymi, jak
odpowiednie wymagania dyrektywy 2009/158/WE i wszelkich zwigzanych z nig decyzji;

pochodzg z:
[terytorium 0 kodzie .............coeviviiiiinininnen. N

[QTUP(=Y) ccessssinsmesammmnss ssmmmssamammsan)

[a) ktore(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa byto(-a) (-y) wolne(-a) od rzekomego pomoru drobiu zgodnie
z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008;]

[a) ktore(-a) w dniu wystawienia niniejszego Swiadectwa nie byto(-a) (-y) wolne(-a) od rzekomego pomoru drobiu
zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008;]

b)  gdzie prowadzony jest program nadzoru pod katem ptasiej grypy zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 798/2008;
pochodzg z:

[terytorium 0 kodzie .............ccoiviiiiiiininnen. N

[Grup(-y) coeeriiii]

] [1.1.4.1 ktore(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa byto(-a) (-y) wolne(-a) od wysoce i
nisko zjadliwej grypy ptakéw zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008;]

(%) albo [11.1.4.1 ktore(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa byio(-a) (-y) wolne(-a) od wysoce
zjadliwej grypy ptakow zgodnie z definicjg w rozporzgdzeniu (WE) nr 798/2008, oraz

(%) [a) pochodzg ze stad rodzicielskich trzymanych w zaktadzie, gdzie w ciggu 21 dni przed
zebraniem jaj prowadzono nadzor pod katem ptasiej grypy, ktory dat wynik ujemny;]

(%) albo [a) pochodzg ze stad rodzicielskich trzymanych w zaktadzie, gdzie w ciggu ostatnich 21 dni
przed zebraniem jaj na losowo wybranej probie wymazow z kloaki i z tchawicy/lub jamy
ustno-gardtowej pobranych od co najmniej 60 ptakéw w zaktadzie lub od wszystkich
ptakow, jezeli w zaktadzie jest ich mniej niz 60, przeprowadzono z wynikiem ujemnym
badanie na obecnos¢ wirusa ptasiej grypy;]

b) jaja wylegowe pochodzg z zaktadu:

—  wokét ktérego w promieniu 1 km w ciggu ostatnich 30 dni w zadnym zaktadzie nie
wystepowata nisko zjadliwa grypa ptakow,

— niemajgcego powigzania epidemiologicznego z zaktadem, w ktérym w ciggu
ostatnich 30 dni wykryto ptasia grype;]

pochodzg ze stad rodzicielskich, ktére:
[nie zostaly zaszczepione przeciwko ptasiej grypie;]

[zostaly zaszczepione przeciwko ptasiej grypie w ramach programu szczepieri zgodnego z rozporzgdzeniem (WE)
nr 798/2008 przy uzyciu:

(nazwa i rodzaj uzytej(-ych) szczepionki(-ek))

W WiekU ......ccooceeveiiecninneneee.. tygodnis]




23.3.2010 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L76/37

I.1.6 pochodzg ze stad, ktore:

a) zostaly zbadane na dzieri wystawienia niniejszego $wiadectwa i nie wykazaty zadnych klinicznych objawéw ani
podstaw do podejrzen jakiejkolwiek choroby;

b) przez conajmniej sze$¢ tygodni bezposrednio przed przywozem do Unii byly trzymane w zaktadzie(-ach) okreslonym(-
ych) w polu I.11 czesci |, zatwierdzonym(-ych) urzedowo zgodnie z wymaganiami, ktére sg co najmniej rownowazne
wymaganiom okreslonym w zatgczniku Il do dyrektywy 2009/158/WE:

— dla ktérego(-ych) zatwierdzenie nie zostato zawieszone ani wycofane,
— ktére nie podlega(-jg) zadnym ograniczeniom dotyczacym zdrowia zwierzat;

—  wokét ktérego(-ych) w promieniu 10 km, wigczajgc, w stosownych przypadkach, terytorium paristwa sasiedniego,
w ciggu co najmniej ostatnich 30 dni nie wystgpily ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw ani rzekomego
pomoru drobiu;

c) wokresie,oktorym mowaw lit. b), nie miaty kontaktu z drobiem lub innymi ptakami bezgrzebieniowymi niespetniajgcymi
wymagari okreslonych w niniejszym $wiadectwie;

(®) [d) nie zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;)

(%) albo [d) zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu:

(nazwa i rodzaj (zywy czy inaktywowany)
szczepu wirusa rzekomego pomoru drobiu uzytego w szczepionce lub szczepionkach)

W WIBKU .....covccnrnennissansasennensess TYGOANI;]
(® [e) zostaly zaszczepione przy uzyciu urzedowo zatwierdzonych szczepionek
OV .« s s s i s s swumse s s smwiins gom PrZBCIWKO +. s cuse s sonmans snsuine e dumsims s santies son (w razie potrzeby powtorzyc);]

&) Nn.1.7 zostaly oznaczone zgodnie z pkt .28 niniejszego SWiadeCtWa Przy UZYCIU..........ccccurrriiriicee et e ee e
rerereereensessne e sresseessenneenseeneens (IUSZ KOlOTOWY)

11.11.8 zostaty odkazone zgodnie z moimi instrukcjami, przy UZYCiu ........cccceevviniveiinnns
veeeeennee (NA@Zwa produktu i substancji czynnej) przez .........cccccceeeveceviiciiesciecne ... (€C2as w minutach);

1.9 zostaly zebrane od ... (dd/mmirer) do e (dd/mm/rrrr);

1.11.10 zostaly zbadane na dzieri wystawienia niniejszego $wiadectwa i nie wykazaty zadnych klinicznych objawéw ani podstaw

do podejrzen jakiejkolwiek choroby.

1.2 Dodatkowe gwarancje
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaSwiadczam ponadto, ze:

(M m.an jesli przesytka jest przeznaczona dla panstwa cztonkowskiego, ktoérego status zostat okreslony zgodnie z art. 15 ust.
2 dyrektywy 2009/158/WE, jaja wylegowe opisane w niniejszym $wiadectwie pochodzg od ptakéw bezgrzebieniowych,
ktore:

(® [nie zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;]

(%) albo [zostaty zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu szczepionki inaktywowanej;]

(%) albo [zostaty zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu szczepionki zywej najp6zniej 60 dni przed

datg poczatkowa, o ktorej mowa w pkt 11.1.9;]]

(®m.2.2 udziela sie nastepujacych dodatkowych gwarancji okreslonych przez paristwo czlonkowskie przeznaczenia zgodnie z
art. 16 lub 17 dyrektywy 2009/158/WE:

]

(" [mn.2.3 jesli paristwem cztonkowskim przeznaczenia jest Finlandia lub Szwecja, jaja wylegowe pochodzg ze stad przebadanych
z wynikiem ujemnym zgodnie z zasadami ustanowionymi w decyzji 2003/644/WE.]
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1.3 Dodatkowe wymagania zdrowotne dla panstw, ktére nie sa wolne od rzekomego pomoru drobiu

(°) [Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do

celow rozptodowych, od ktérych pochodzg jaja wylegowe:

a) zostaly umieszczone w izolacji pod urzedowym nadzorem nie pozniej niz 30 dni przed ztozeniem jaj wylegowych
przeznaczonych do przywozu do Unii;

b) zostaty zbadane w kierunku rzekomego pomoru drobiu przy pomocy testu izolacji wirusa, przeprowadzonego
w laboratorium urzedowym siedem do dziesieciu dni po poddaniu ich izolacji na wymazach z kloaki lub prébkach
odchodéw kazdego ptaka, w ktérych nie stwierdzono obecnoéci izolatow paramyksowirusow ptakéw typu 1 o indeksie
patogennosci domozgowej (ICPI) przekraczajgcym 0,4. Przed uptywem okresu izolacji jaj przeznaczonych do przywozu
do Unii wszystkie ptaki uzyskaty korzystne wyniki;

c) w czasie ostatnich 30 dni przed oraz podczas sktadania jaj wylegowych przeznaczonych do przywozu do Unii nie miaty
kontaktu z drobiem (w tym ptakami bezgrzebieniowymi), ktéry nie spetnia gwarancji, o ktérych mowa w lit. a), b) i d);

d) pochodzg ze stad, w ktorych prowadzono nadzor pod katem rzekomego pomoru drobiu w ramach statystycznego
programu pobierania probek, dajacy wyniki ujemne przez co najmniej sze$¢ miesiecy bezposrednio przed przywozem
do Unii.]

1.4 Zaswiadczenie dotyczace transportu zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze jaja wylegowe sa transportowane w idealnie

czystych, dotychczas nieuzywanych skrzyniach jednorazowego uzytku, ktore:

a) zawierajg tylko jaja wylegowe tego samego gatunku, kategorii i typu, pochodzace z tego samego zaktadu;

b) sg opatrzone nastepujgcymi informacjami, zapisanymi w sposob czytelny i w co najmniej jednym jezyku unijnym:

— stowo »wylegowe«,

— nazwa paristwa, terytorium, strefy lub grupy, z ktérej pochodzi przesytka,
— odnosny gatunek ptakéw bezgrzebieniowych,

— liczba jaj,

— kategoria i typ produkciji, do jakiej sg przeznaczone,

— nazwa, adres i numer identyfikacyjny zaktadu reprodukcyjnego,

— nazwa i adres zaktadu pochodzenia,

— data wysyiki,

— panstwo cztonkowskie przeznaczenia;

c) sg zamknigete zgodnie z instrukcjami wiasciwego organu w taki sposob, aby unikna¢ jakiejkolwiek mozliwosci zamiany
ich zawartosci.

Kontenery i pojazdy, w ktorych przewozono skrzynie, o ktérych mowa powyzej, zostaly oczyszczone i odkazone przed

zatadunkiem zgodnie z instrukcjami wiasciwego organu.

Uwagi

Czesé l:

— Pole 1.8: w razie potrzeby podac¢ kod strefy lub grupy pochodzenia, zgodnie z definicjg kodu w kolumnie 2 czesci 1 zatgcznika | do
rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.

— Pole I.11: nazwa, adres i numer identyfikacyjny zakfadu reprodukcyjnego.

— Pole I.15: poda¢ numer(-y) rejestracyjny(-e) wagonow kolejowych i samochodéw cigzarowych, nazwy statkow oraz, o ile sg znane,
numery lotbw samolotow. W przypadku transportu w kontenerach lub skrzyniach ich tgczng liczbe, numery rejestracyjne oraz numery
seryjne plomb, jesli wystepuja, nalezy poda¢ w polu 1.23.

— Pole 1.28 (Kategoria): wybraé jedno sposréd nastepujgcych: czysta linia/stado prarodzicielskie/stado rodzicielskie/inne; (system
identyfikacyjny i numer identyfikacyjny): wprowadzi¢ oznaczenie jaj.
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Czesé li:

(1) W przypadku jaj wylegowych ptakow bezgrzebieniowych z rzedu Struthioniformes, (Casuariidae, Rheidae, Struthionidae).
(2) Kod terytorium zamieszczony w kolumnie 2 czesci 1 zatgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.

(3) Niepotrzebne skreslic.

(4) Poda¢ nazwe grup(-y).

(5) Dotyczy tylko paristw oznaczonych jako »lll« w kolumnie 5 czesci 1 zatgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008. Nie ma
jednak zastosowania do jaj wylegowych ptakéw bezgrzebieniowych pochodzacych z grup.

(6) W momencie wysylki jaja musza zosta¢ indywidualnie oznaczone zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 617/2008, z podaniem
numeru identyfikacyjnego zaktadu reprodukcyjnego, nieusuwalnym czarnym tuszem; takie oznaczenia muszg byc czytelne i podane
w co najmniej jednym jezyku unijnym.

(7) Skreslic, jesli przesytka nie jest przeznaczona do Finlandii lub Szweciji.
(8) Wypelnic, jesli dotyczy.

(9) W przypadku paristw lub terytoridw oznaczonych literg »N« w kolumnie 6 czesci 1 zatgcznika | do rozporzgdzenia (WE) nr 798/2008,
oznacza to, wytgcznie w odniesieniu do jaj wylegowych ptakow bezgrzebieniowych (HER), ze w przypadku wystgpienia ogniska
rzekomego pomoru drobiu, zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008, kod paristwa lub kod terytorium jest w dalszym
ciggu uzywany, jednak wyklucza sig wszystkie obszary objete w dniu wydania niniejszego $wiadectwa urzedowymi ograniczeniami
danego paristwa trzeciego w zwigzku z rzekomym pomorem drobiu.

Niniejsze $wiadectwo jest wazne przez 10 dni.

Urzedowy lekarz weterynarii

Imig i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data: Podpis:

Piecze¢:”
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¢)  Wzory $wiadectw weterynaryjnych SRP, SRA oraz POU otrzymuja brzmienie:
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»Wzoér Swiadectwa weterynaryjnego dla drobiu rzeznego i drobiu przeznaczonego do odnowy populacji ptakéw
townych z wylaczeniem ptakow bezgrzebieniowych (SRP)

PANSTWO: Swiadectwo weterynaryjne dla UE

Dane przesytki

Czesé |

I.1. Nadawca

Nazwa

Adres

Tel.

1.2. Numer referencyjny $wiadectwa |[l.2.a

1.3. Odpowiedzialna wiadza centralna

I.4. Odpowiedzialna wiadza lokalna

. Odbiorca
Nazwa
Adres
Kod pocztowy

Tel.

Kraj pochodzenia Kod ISO . Region pochodzenia Kod

Kod
ISO

1.9. Kraj przeznaczenia 1.10.

I.11. Miejsce pochodzenia

Nazwa
Adres

MNumer zatwierdzenia

Nazwa
Adres

MNumer zatwierdzenia

Nazwa
Adres

MNumer zatwierdzenia

lL12.

1.13. Miejsce zatadunku

Adres MNumer zatwierdzenia

I.14. Data wyjazdu Godzina wyjazdu

1.15. Srodki transportu
O

O

Statek [ O

O

Samolot
Samochod
Oznakowanie:

Kolej
Inne

Dokumenty towarzyszace:

1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE

1.17. Numer(-y) CITES

1.18. Opis towaru

1.19. Kod towaru (kod HS)

1.20. Masa

1.21.

1.22. Liczba opakowar

1.23. Nr plomby/kontenera

1.24.

1.25. Towar certyfikowany dla:
Uboju

[JOdnowienia zasobow dziczyzny [

1.26.

1.27. Przywdz lub dopuszczenie na teren UE  []

1.28. Oznakowanie towaru

Gatunek (nazwa naukowa)

llosé
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] SRP (dréb rzeiny i dréb przeznaczony do odnowy populaciji
PANSTWO ptakow townych z wytaczeniem ptakow bezgrzebieniowych)
Il. Informacje zdrowotne IlL.a Numer referencyjny $wiadectwa | Il.b.
1.1 Poswiadczenie zdrowia zwierzat
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym poswiadczam, ze dréb (') opisany w niniejszym
Swiadectwie:
@ |11 speinia wymagania przepisow dyrektywy 2009/158/WE;
E, 1.1.2 pozostawat:
% @ @) [na terytorium 0 KOdzie ............covveerveervreirneennnd]
g (%) (*) albo [WOrIPIS(-AC) censismvmss e s i canenssie)
‘g przez co najmniej szes$¢ tygodni lub od wylegu, jezeli miat miejsce mniej niz szes¢ tygodni przed przywozem do Unii. Jesli
N byt przywozony do paristwa, na terytorium, do strefy lub grupy pochodzenia, to odbywato sig to zgodnie z wymogami
L weterynaryjnymi co najmniej rownie rygorystycznymi, jak odpowiednie wymagania dyrektywy 2009/158/WE i wszelkich
; zwigzanych z nig decyzji;
B3 pochodzi z:
N
O | eM® [terytorium 0 KOGZIE ..........eveveevireeeeeiiiieeeans B
(%) (%) albo [ARUP(=Y) csisessesansassmuss amsss ss soves ssang)
a) ktore(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa bylo(-a) (-y) wolne(-a) od rzekomego pomoru drobiu zgodnie
z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008;
b) gdzie prowadzony jest program nadzoru pod kgtem ptasiej grypy zgodnie z rozporzgdzeniem (WE)
nr 798/2008;
11.1.4 pochodzi z:
(®) (%) [terytorium o kodzie .............ccooeiiiiinnnnne, )]
(®) (*) albo [Grup(y) -]
*) [1.1.4.1 ktore(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa bylto(-a) (-y) wolne(-a) od wysoce i
nisko zjadliwej grypy ptakéw zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008;]
(%) albo [.1.4.1 ktére(-a) w dniu wystawienia niniejszego swiadectwa byto(-a) (-y) wolne(-a) od wysoce
zjadliwej grypy ptakéw zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008, oraz
(*) [a) dréb pochodzi z zaktadu, gdzie w ciagu 21 dni przed przywozem do Unii prowadzono
nadzor pod katem ptasiej grypy, ktory dat wynik ujemny;]

(%) albo [a) w ciggu ostatnich 21 dni przed przywozem do Unii dréb trzymano oddzielnie od innego
drobiu, a na losowo wybranej prébie wymazoéw z kloaki i z tchawicy/lub jamy ustno-
gardtowej pobranych od co najmniej 60 sztuk drobiu w przesyice lub od wszystkich
sztuk drobiu, jezeli w przesyice jest ich mniej niz 60, przeprowadzono z wynikiem
ujemnym badanie na obecnos$¢ wirusa ptasiej grypy;]

b) drob pochodzi z zaktadu:
—  wokot ktérego w promieniu 1 km w ciggu ostatnich 30 dni w zadnym zaktadzie nie
wystepowata nisko zjadliwa grypa ptakow,
— niemajgcego powigzania epidemiologicznego z zaktadem, w ktorym w ciggu
ostatnich 30 dni wykryto ptasia grype;]
1.1.5 pochodzi ze stada, w ktorym nie przeprowadzono szczepien przeciwko ptasiej grypie;
1.1.6 byt trzymany od wylegu lub przez co najmniej 30 ostatnich dni w zaktadzie(-ach) pochodzenia:
a) ktore nie podlega(-jg) zadnym ograniczeniom dotyczgacym zdrowia zwierzat;
b) wokét ktérego(-ych) w promieniu 10 km, wigczajac, w stosownych przypadkach, terytorium paristwa sgsiedniego,
w ciggu co najmniej ostatnich 30 dni nie wystapity ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakow ani rzekomego pomoru
drobiu;
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1.7 pochodzi ze stad, ktore:

a) zostaly zbadane na dzien wystawienia niniejszego $wiadectwa i nie wykazaty zadnych klinicznych objawéw ani
podstaw do podejrzen jakiejkolwiek choroby;

W] b) nie zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;]

(%) albo [b) zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu:

(nazwa i rodzaj (zywy czy inaktywowany)
szczepu wirusa rzekomego pomoru drobiu uzytego w szczepionce lub szczepionkach)

WK i i TYQOGNI]

(°) [c) zostaty zaszczepione przy uzyciu urzedowo zatwierdzonych szczepionek dnia

tevreeess PIZECIWKO ..ooviiviiiiiiiiiiiieviieaeenenea .. (W razie potrzeby powtdrzyc);]
11.11.8 w okresie wymienionym w pkt 11.1.6 nie miat kontaktu z drobiem niespetniajgcym wymagan okreslonych w niniejszym
Swiadectwie ani z dzikim ptactwem.
1.2 Dodatkowe gwarancje dotyczace zdrowia publicznego
(%) [Program zwalczania Salmonelli, o ktorym mowa w art. 10 rozporzadzenia (WE) nr 2160/2003, oraz specjalne wymogi

w zakresie stosowania Srodkéw przeciwdrobnoustrojowych oraz szczepionek, okrelone w rozporzgdzeniu (WE)
nr 1177/2006, zostaly zastosowane do stada pochodzenia i poddano to stado badaniom na obecno$¢ serotypow
Salmonelli majacych znaczenie dla zdrowia publicznego.

Data ostatniego pobrania prébki ze stada, dla ktérej znane sg wyniki badania: ....................(dd/mm/rrrr);
Wyniki wszystkich probek ze stada:

e 0 [dodatnie;]

(®) () albo  [ujemne;]

Z powodow innych niz program zwalczania Salmonelli w ciggu 3 ostatnich tygodni przed przywozem:

@] [drobiowi rzeznemu nie podano srodkow przeciwdrobnoustrojowych;]

(®) (®) albo  [drobiowi rzeznemu podano nastepujace $rodki przeciwdrobnoustrojowe: .............cceeevviiieiiiieeenenenn ]

1.3 Dodatkowe gwarancje
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze:

(®) [11.3.1 jesli przesytka jest przeznaczona dla paristwa cztonkowskiego, ktorego status zostat okreslony zgodnie z art. 15 ust.
2 dyrektywy 2009/158/WE, drob opisany w niniejszym $wiadectwie pochodzi ze stad, ktére:

W] [nie zostaty zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu i zostaty poddane badaniu serologicznemu na obecnosé
przeciwciat rzekomego pomoru drobiu w ciggu 14 dni poprzedzajacych wysytke, a wynik badania byt ujemny;]

() albo [w ciggu 30 dni przed wysytkg zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu, jednak nie przy uzyciu
szczepionki zywej oraz w ciggu 14 dni przed wysytkg zostaty zbadane w kierunku rzekomego pomoru drobiu przy
pomocy testu izolacji wirusa, przeprowadzonego na losowo wybranej probie wymazow z kloaki lub odchodéw co najmniej
60 ptakow, a uzyskany wynik byt ujemny;]]

(%) [1.3.2 udziela sie nastepujgcych dodatkowych gwarancji okreslonych przez paristwo czlonkowskie przeznaczenia zgodnie z
art. 16 lub 17 dyrektywy 2009/158/WE:

(%) [1.3.3 Jezeli parfistwem czlonkowskim przeznaczenia jest Finlandia lub Szwecja, dréb:

(® [zostat poddany badaniu mikrobiologicznemu przez pobranie probek w gospodarstwie pochodzenia z wynikiem ujemnym
zgodnie z decyzjg 95/410/WE;]

(%) albo [pochodzi z zaktadu objetego programem uznanym przez Komisje Europejska za rownowazny programowi krajowemu

Finlandii lub Szwecji, zaleznie od przypadku.]]
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1.4 Dodatkowe wymogi zdrowotne
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, Ze:

(") [mimo zZe stosowanie szczepionek przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu, ktdre nie spetniajg szczegblnych wymagari
zatgcznika VI (I1) do rozporzgdzenia (WE) nr 798/2008, nie jest zakazane:

®) () [na terytorium 0 KOOZI@ .......cccoevrernrrenncnennerennnses ]
(*) (*) albo [w grupie(-ach) ...........ccceeeiinnnn)]
drob opisany w niniejszym Swiadectwie:
a) przez co najmniej 12 poprzednich miesiecy nie byt szczepiony takimi szczepionkami;

b) pochodzi ze stada lub stad, ktére zostaty zbadane w kierunku rzekomego pomoru drobiu przy pomocy testu izolacji
wirusa, przeprowadzonego w laboratorium urzedowym nie wczesniej niz 14 dni przed wysytka na losowo wybranej
probie wymazow z kloaki co najmniej 60 ptakow z kazdego z odnosnych stad, w ktérych nie stwierdzono obecnosci
paramyksowirusow ptakow o indeksie patogennosci domoézgowej (ICPI) przekraczajgcym 0,4;

c) podczas ostatnich 60 dni poprzedzajgcych wysytke nie miat kontaktu z drobiem niespeiniajgcym warunkow
okreslonych w lit. a) i b);

d) byt trzymany w izolacji pod nadzorem urzedowym w zaktadzie pochodzenia w okresie 14 dni, o ktérym mowa w lit.

b).]

(" 1.5 Zaswiadczenie dotyczace transportu zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze dréb jest transportowany w skrzynkach lub
klatkach, ktore:

a) zawierajg tylko drob tego samego gatunku, kategorii i typu, pochodzacy z tego samego zakfadu;

b) sa zamkniete zgodnie z instrukcjami wiasciwego organu w taki sposéb, aby unikng¢ jakiejkolwiek mozliwosci
zamiany ich zawartosci;

c) zostaly zaprojektowane, podobnie jak pojazdy, w ktorych sg transportowane, w sposob:
i)  uniemozliwiajacy wydostawanie sie odchoddw i minimalizujgcy utrate pior podczas transportu;
i)  umozliwiajgcy obserwacje drobiu;
iii) umozliwiajgcy oczyszczenie i odkazenie;

d) podobnie jak pojazdy, w ktorych sg transportowane, zostaty oczyszczone i odkazone przed zatadunkiem zgodnie z
instrukcjami wtasciwego organu.

Uwagi
Czesé l:

— Pole 1.8: w razie potrzeby podaé kod strefy lub grupy pochodzenia, zgodnie z definicjg kodu w kolumnie 2 czeéci 1 zatgcznika | do
rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.

— Pole 1.15: podaé numer(-y) rejestracyjny(-e) wagondw kolejowych i samochodow cigzarowych, nazwy statkéw oraz, o ile sg znane,
numery lotow samolotow. W przypadku transportu w kontenerach lub skrzyniach ich tgczng liczbe, numery rejestracyjne oraz numery
seryjne plomb, jesli wystepuja, nalezy poda¢ w polu 1.23.

— Pole 1.19: uzy¢ whaéciwego kodu Zharmonizowanego Systemu (HS) Swiatowej Organizacji Celnej: 01.05 lub 01.06.39.
Czesé li:

(1) Dréb zgodnie z definicjg w rozporzgdzeniu (WE) nr 798/2008 z wyjatkiem ptakow bezgrzebieniowych.

(2) Kod terytorium zamieszczony w kolumnie 2 czesci 1 zatacznika | do rozporzgdzenia (WE) nr 798/2008.

(3) Niepotrzebne skreslic.

(4) Podac nazwe grup(-y).

(5) Wypetnic, jesli dotyczy.

(6) Niniejsza gwarancja ma zastosowanie jedynie do drobiu nalezgcego do gatunku Gallus gallus.
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(7) Zaznaczy¢ jako dodatnie w przypadku co najmniej jednego dodatniego wyniku badar na obecno$¢ ponizszych serotypow za zycia
stad pochodzenia: Salmonella Enteritidis, Salmonella Typhimurium.

(8) Wypetnic, jesli dotyczy: podaé nazwy $rodkéw przeciwdrobnoustrojowych oraz wymieni¢ zawarte w nich substancje czynne.
(9) Skresli¢, jesli przesytka nie jest przeznaczona do Finlandii lub Szweciji.

(10) Niniejsza gwarancja jest wymagana jedynie w przypadku drobiu pochodzacego z paristw, terytoriow, stref lub grup, do ktérych
zastosowanie majg przepisy art. 13 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.

(11) Nalezy pamietac, ze zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1/2005 zwierzeta bedg kontrolowane przez wiasciwe organy paristw
cztonkowskich w celu ustalenia, czy sg w stanie kontynuowa¢ podroz po wwiezieniu do Unii. W razie niespeinienia wymagar
zwierzeta muszg zosta¢ wytadowane i wprowadzane sg dalsze srodki.

(12) W przypadku paristw lub terytoriow oznaczonych literg »N« w kolumnie 6 czesci 1 zatgcznika | do rozporzgdzenia (WE) nr 798/2008,
oznacza to, wylgcznie w odniesieniu do drobiu rzeznego i drobiu przeznaczonego do odnowy populacji ptakéw fownych z
wytgczeniem ptakéw bezgrzebieniowych (SRP), ze w przypadku wystgpienia ogniska rzekomego pomoru drobiu, zgodnie z
definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008, kod paristwa lub kod terytorium jest w dalszym ciggu uzywany, jednak wyklucza
sig wszystkie obszary objete w dniu wydania niniejszego $wiadectwa urzedowymi ograniczeniami danego paristwa trzeciego w
zwigzku z rzekomym pomorem drobiu.

Niniejsze $wiadectwo jest wazne przez 10 dni.

Urzedowy lekarz weterynarii

Imig i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data: Podpis:

Pieczec¢:
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Wzér swiadectwa weterynaryjnego dla rzeznych ptakéw bezgrzebieniowych (SRA)

PANSTWO:

Swiadectwo weterynaryjne dla UE

Dane przesyiki

Czesé |

I1.

Nadawca

Nazwa

Adres

Tel.

.2. Numer referencyjny $wiadectwa

l.2.a

. Odpowiedzialna wiadza centralna

l.4.

Odpowiedzialna wiadza lokalna

Odbiorca
Nazwa

Adres

Kod pocztowy

Tel.

Kraj pochodzenia

Kod ISO

1.8. Region pochodzenia

Kod |1.9. Krajprzeznaczenia

1.10.
1SO

111,

Miejsce pochodzenia

Nazwa
Adres

Nazwa
Adres

Nazwa
Adres

.12,

MNumer zatwierdzenia

Numer zatwierdzenia

MNumer zatwierdzenia

1.13.

Miejsce zatadunku
Adres

1.14. Data wyjazdu
MNumer zatwierdzenia

Godzina wyjazdu

1.15.

Srodki transportu
O
O

Samolot
Samochod
Oznakowanie:

Dokumenty towarzyszace:

Statek

Inne

O
O

Kolej [J

I.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE

1.17. Numer(-y) CITES

1.18.

Opis towaru

1.19. Kod towaru (kod HS)
01.06.39

1.20. Masa

l.21.

1.22. Liczba opakowar

1.23.

Nr plomby/kontenera

1.24.

1.25.

Towar certyfikowany dla:

Uboju [J

1.26.

1.27. Przywoz lub dopuszczenie na teren UE [

1.28

. Oznakowanie towaru

Gatunek (nazwa naukowa) System identyfikacji

MNumer identyfikacyjny

llosé
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PANSTWO SRA (rzezne ptaki bezgrzebieniowe)

1. Informacje zdrowotne Il.a Numer referencyjny Swiadectwa I.b.

111 Poswiadczenie zdrowia zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym poswiadczam, ze zgodnie z dyrektywg 2009/158/WE ptaki
bezgrzebieniowe (') opisane w niniejszym $wiadectwie:

m 1.1.1 pochodzg z:
5 ®e) [terytorium 0 KOdZie ........evveveereeeeeeicieeenan)]
N
% (%) (*) albo [QTOP(=Y) e s sesie s s s e s )
= gdzie pozostawaty przez co najmniej sze$¢ tygodni lub od wylegu, jezeli miat miejsce mniej niz szes¢ tygodni przed
_E przywozem do Unii. Jesli byly przywozone do paristwa, na terytorium, do strefy lub grupy pochodzenia, to odbywato sig
© to zgodnie z wymogami weterynaryjnymi co najmniej rownie rygorystycznymi jak odpowiednie wymagania dyrektywy
N. 2009/158/WE i wszelkich zwigzanych z nig decyzji;
_‘=_, 1.1.2 pochodzg z:
‘N
't,lq» GIVIY] [terytorium o kodzie .........cooevviiniiiiiiiiiiiiinnnnny]
o (*) (%) albo [ATUP(=Y) s sasuanss ssmss s assimes ssnnass sasng)
) [a) ktére(-a) byto(-a) (-y) wolne(-a) od rzekomego pomoru drobiu zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE)
nr 798/2008;]
(%) (%) albo [a) ktore(-a) nie byto(-a) (-y) wolne(-a) od rzekomego pomoru drobiu zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE)
nr 798/2008;]

b) gdzie prowadzony jest program nadzoru pod katem ptasiej grypy zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 798/2008;

111.3 pochodzg z:
® e [terytorium 0 kodzie ........coooviviieeiniiiiiiniininny)]

(%) (*) albo [GrUP(-Y) -eeeeeeie e J

(® [1.1.3.1 ktére(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa byto(-a) (-y) wolne(-a) od wysoce i
nisko zjadliwej grypy ptakow zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008;]

(%) albo [.1.31 ktore(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa byto(-a) (-y) wolne(-a) od wysoce
zjadliwej grypy ptakdw zgodnie z definicja w rozporzgdzeniu (WE) nr 798/2008, oraz

(®) [a) ptaki bezgrzebieniowe pochodzg z zaktadu, gdzie w ciggu 21 dni przed przywozem do
Unii prowadzono nadzér pod katem ptasiej grypy, ktory dat wynik ujemny;]

(%) albo [a) w ciggu ostatnich 21 dni przed przywozem do Unii ptaki bezgrzebieniowe trzymano
oddzielnie od innych ptakow, a na losowo wybranej probie wymazow z kloaki i z
tchawicy/lub jamy ustno-gardtowej pobranych od co najmniej 60 ptakéw w przesyice
lub od wszystkich ptakow, jezeli w przesyice jest ich mniej niz 60, przeprowadzono z
wynikiem ujemnym badanie na obecnos¢ wirusa ptasiej grypy;]

b) ptaki bezgrzebieniowe pochodza z zaktadu:

— wokot ktérego w promieniu 1 km w zadnym zaktadzie nie wystepowata nisko zjadliwa
grypa ptakow,

— niemajgcego powigzania epidemiologicznego z zaktadem, w ktérym w ciagu
ostatnich 30 dni wykryto ptasig grype;]

I.1.4 pochodzg ze stada, w ktérym nie przeprowadzono szczepieri przeciwko ptasiej grypie;
1.1.5 byly trzymane od wylegu lub przez co najmniej 30 ostatnich dni w zaktadzie(-ach) pochodzenia:
a) ktore nie podlega(-jg) zadnym ograniczeniom dotyczacym zdrowia zwierzat;

b) wokét ktdrego(-ych) w promieniu 10 km, wiaczajac, w stosownych przypadkach, terytorium paristwa sgsiedniego,
w ciagu co najmniej ostatnich 30 dni nie wystapity ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw ani rzekomego pomoru
drobiu;
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.1.6 pochodzg ze stad, ktore:
a) zostaly zbadane na dzieri wystawienia niniejszego $wiadectwa i nie wykazaty zadnych klinicznych objawéw ani
podstaw do podejrzen jakiejkolwiek choroby;
(® [(b) nie zostaty zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;]
(%) albo [(b) zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu:
(nazwa i rodzaj (zywy czy inaktywowany)
szczepu wirusa rzekomego pomoru drobiu uzytego w szczepionce lub szczepionkach)
WWIBKU ....oovmsiannnssensinnansasss By0OANI;]
(") [c) zostaty zaszczepione przy uzyciu urzedowo zatwierdzonych szczepionek dnia
weevennee. PrZECIWKO ..ooeiiiiiiiiiiiiii i eeeee... (W razie potrzeby powtérzyc);]
1.7 zostaly zbadane na dzieri wystawienia niniejszego $wiadectwa i nie wykazaty zadnych klinicznych objawéw ani podstaw
do podejrzen jakiejkolwiek choroby;
11.1.8 w okresie wymienionym w pkt 11.1.5 nie miaty kontaktu z drobiem niespetniajgcym wymagari okreslonych w niniejszym
$wiadectwie ani z dzikim ptactwem.
.2 Dodatkowe gwarancje
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaSwiadczam ponadto, ze:
(& [n.2.1 jesli przesytka jest przeznaczona dla paristwa czionkowskiego, ktorego status zostat okreslony zgodnie z art. 15 ust.
2 dyrektywy 2009/158/WE, ptaki bezgrzebieniowe:
® [nie zostaty zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu i zostaly poddane badaniu serologicznemu na obecno$é
przeciwciat rzekomego pomoru drobiu w ciggu 14 dni poprzedzajacych wysytke, a wynik badania byt ujemny;]
(%) albo [w ciggu 30 dni przed wysytkg zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu, jednak nie przy uzyciu
szczepionki zywej oraz w ciggu 14 dni przed wysytka zostaty zbadane w kierunku rzekomego pomoru drobiu przy pomocy
testu izolacji wirusa, przeprowadzonego na losowo wybranej prébie wymazéw z kloaki lub odchodow co najmniej 60
ptakow, a uzyskany wynik byt ujemny;]]
(mmaz Udziela sie nastepujgcych dodatkowych gwarancji okreslonych przez paristwo cztonkowskie przeznaczenia zgodnie z
art. 16 lub 17 dyrektywy 2009/158/WE:
]
(®[n.2.3 Jezeli paristwem czlonkowskim przeznaczenia jest Finlandia lub Szwecja, ptaki bezgrzebieniowe:
® [poddano badaniu mikrobiologicznemu probek pobranych w zaktadzie pochodzenia, a wyniki badania byty ujemne
zgodnie z decyzjg 95/410/WE;]
(%) albo [pochodzg z zaktadu objetego programem uznanym przez Komisje Europejskg za rownowazny programowi krajowemu
Finlandii lub Szwecji, zaleznie od przypadku.]]
1.3 Dodatkowe wymagania zdrowotne dla parnstw, ktére nie sg wolne od rzekomego pomoru drobiu
(®) [Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze ptaki bezgrzebieniowe opisane w niniejszym
Swiadectwie:
a) na co najmniej 21 dni przed przywozem do Unii zostaly objete urzedowym nadzorem w stacji kwarantanny
zdefiniowanej w art. 2 dyrektywy 2009/158/WE i zatwierdzonej przez wiasciwy organ:
(numer identyfikacyjny i adres stacji kwarantanny:...........c..ccoeceiiiiiiiiiieeneenl)s
b) zostaty zbadane w kierunku rzekomego pomoru drobiu przy pomocy testu izolacji wirusa, przeprowadzonego w
laboratorium urzedowym siedem do dziesigciu dni po wprowadzeniu do stacji kwarantanny na wymazach z kloaki
lub prébkach odchodéw kazdego ptaka, w ktorych nie stwierdzono obecnoséci izolatéw paramyksowirusow ptakow
typu 1 o indeksie patogennosci domoézgowej (ICPI) przekraczajacym 0,4. Przed opuszczeniem stacji kwarantanny
w celu przywozu do Unii wszystkie ptaki w przesyice uzyskaty korzystne wyniki;
c) pochodzg ze stad, w ktérych prowadzono nadzér pod kgtem rzekomego pomoru drobiu w ramach statystycznego
programu pobierania probek, dajacy wyniki ujemne przez co najmniej sze$¢ miesiecy bezposrednio przed
przywozem do Unii.]
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1.4 Zaswiadczenie dotyczace transportu zwierzat

(® Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze ptaki bezgrzebieniowe sa transportowane w
skrzynkach lub klatkach, ktére:

a) zawierajg tylko ptaki bezgrzebieniowe tego samego gatunku, kategorii i typu, pochodzace z tego samego zaktadu;

b) sg zamknigte zgodnie z instrukcjami wiasciwego organu w taki sposoéb, aby unikna¢ jakiejkolwiek mozliwosci zamiany
ich zawartosci;

c) zostaly zaprojektowane, podobnie jak pojazdy, w ktorych sg transportowane, w sposob:
i)  uniemozliwiajgcy wydostawanie sig odchodéw i minimalizujgcy utrate pior podczas transportu;
i) umozliwiajgcy obserwacije ptakéw bezgrzebieniowych;
i) umozliwiajgcy oczyszczenie i odkazenie;

d) podobnie jak pojazdy, w ktorych sg transportowane, zostaly oczyszczone i odkazone przed zatadunkiem zgodnie z
instrukcjami wiasciwego organu.

Uwagi
Czesc I:

— Pole 1.8: w razie potrzeby poda¢ kod strefy lub grupy pochodzenia, zgodnie z definicjg kodu w kolumnie 2 czesci 1 zatgcznika | do
rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.

— Pole I.15: poda¢ numer(-y) rejestracyjny(-e) wagonow kolejowych i samochodow cigzarowych, nazwy statkéw oraz, o ile sg znane,
numery lotdw samolotow. W przypadku transportu w kontenerach lub skrzyniach ich fgczng liczbe, numery rejestracyjne oraz numery
seryjne plomb, jesli wystepujg, nalezy poda¢ w polu 1.23.

Czes6 II:

(1) Ptaki bezgrzebieniowe oznaczajg ptaki z rzedu Struthioniformes (Casuariidae, Rheidae, Struthionidae). Po przywozie ptaki
bezgrzebieniowe muszg zosta¢ bezposrednio wystane do rzezni przeznaczenia zgodnie z art. 18 ust. 5 akapit drugi dyrektywy
2009/158/WE.

(2) Kod terytorium zamieszczony w kolumnie 2 czesci 1 zatgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.
(8) Niepotrzebne skreslic.
(4) Poda¢ nazwe grup(-y).

(5) Dotyczy tylko paristw oznaczonych jako »V« w kolumnie 5 czesci 1 zatgcznika | do rozporzgdzenia (WE) nr 798/2008. Nie ma jednak
zastosowania do rzeznych ptakéw bezgrzebieniowych pochodzacych z grup.

(6) Skreslic, jesli przesytka nie jest przeznaczona do Finlandii lub Szweciji.
(7) Wypetnic, jesli dotyczy.

(8) Nalezy pamigta¢, ze zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1/2005 zwierzeta beda kontrolowane przez wiasciwe organy paristw
czionkowskich w celu ustalenia, czy sg w stanie kontynuowa¢ podréz po wwiezieniu do Unii. W razie niespetnienia wymagan
zwierzeta muszg zosta¢ wytadowane | wprowadzane sg dalsze Srodki.

(9) W przypadku paristw lub terytoribw oznaczonych literg » N« w kolumnie 6 czesci 1 zatgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008,
oznacza to, wylgcznie w odniesieniu do rzeznych ptakow bezgrzebieniowych (SRA), ze w przypadku wystgpienia ogniska rzekomego
pomoru drobiu, zgodnie z definicjg w rozporzgdzeniu (WE) nr 798/2008, kod paristwa lub kod terytorium jest w dalszym ciggu
uzywany, jednak wyklucza sie wszystkie obszary objete w dniu wydania niniejszego $wiadectwa urzedowymi ograniczeniami danego
paristwa trzeciego w zwigzku z rzekomym pomorem drobiu.

Niniejsze swiadectwo jest wazne przez 10 dni.

Urzedowy lekarz weterynarii

Imig i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data: Podpis:
Pieczec:
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Wzér swiadectwa weterynaryjnego dla miesa drobiu (POU)

PANSTWO: Swiadectwo weterynaryjne dla UE
I.1. Nadawca I.2. MNumer referencyjny $wiadectwa |l.2.a
Nazwa 1.3. Odpowiedzialna wiadza centralna
Adres I.4. Odpowiedzialna wiadza lokalna
Tel.
I.5. Odbiorca 1.6.
=
Nazwa
ES
(]
3 Adres
B
o Kod pocztowy
Q
c
© Tel.
9 1.7. Kraj pochodzenia Kod ISO | I1.8. Region pochodzenia Kod |1.9. Krajprzeznaczenia Kod | 1.10.
— ISO
‘0
N7
@ [1.11. Miejsce pochodzenia 112,
o
Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres
1.13. Miejsce zatadunku I.14. Data wyjazdu
1.15. Srodki transportu 1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE
Samolot O Statek [J Kolej [
Samochaod O inne [
Oznakowanie: 1.17.
Dokumenty towarzyszgce:
1.18. Opis towaru 1.19. Kod towaru (kod HS)
1.20. Masa
I.21. Temperatura produktu 1.22. Liczba opakowar
Otoczenia [ Schiodzony [J Zamrozony [
1.23. Nr plomby/kontenera 1.24. Rodzaj opakowarn
1.25. Towar certyfikowany dla:
Konsumpcji [
1.26. 1.27. Przywo6z lub dopuszczenie na teren UE  []
1.28. Oznakowanie towaru
MNumer identyfikacyjny placowki
Gatunek Rodzaj towaru Rzeznia Zakfad produkcyjny Chiodnia Liczba opakowar Waga netto
(nazwa naukowa)
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PANSTWO POU (Gefligelfleisch)
Il. Informacje zdrowotne Il.a Numer referencyjny swiadectwa Il.b.
111 Poswiadczenie zdrowia publicznego
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, o$wiadczam, ze znane mi sg odnosne przepisy rozporzgdzen (WE)
nr 178/2002, (WE) nr 852/2004, (WE) nr 853/2004 oraz (WE) nr 854/2004 i niniejszym poswiadczam, ze mieso
o drobiu (') opisane w niniejszym $wiadectwie zostato uzyskane zgodnie z ich wymogami, a w szczegolnosci, ze:
5 a) pochodzi z zaktadu(-6w), w ktérym(-ych) prowadzony jest program oparty na zasadach analizy zagrozen i
B krytycznych punktow kontroli zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 852/2004;
g b) zostato wyprodukowane zgodnie z warunkami okreslonymi w sekcjach Il i V zatgcznika Il do rozporzadzenia
E (WE) nr 853/2004;
‘3 c) zostato uznane za zdatne do spozycia przez ludzi w wyniku badan przed- i poubojowych przeprowadzonych
N zgodnie z sekcjg IV rozdziat V zatgcznika | do rozporzgdzenia (WE) nr 854/2004;
= d) zostato oznaczone znakiem identyfikacyjnym zgodnie z sekcjg | zatgcznika Il do rozporzgdzenia (WE)
‘Q .
0 nr 853/2004;
[
N e) jest zgodne z odnosnymi kryteriami ustalonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 2073/2005 w sprawie Kkryteriow
o mikrobiologicznych dotyczacych srodkow spozywczych;

f) spetnione sg gwarancje dotyczace zwierzat zywych i produktdow z nich uzyskanych, zawarte w planach
dotyczgcych pozostatosci, przedstawionych zgodnie z dyrektywa 96/23/WE, w szczegolnosci jej art. 29;

(%) [g) spetnia ono wymogi rozporzadzenia (WE) nr 1688/2005 wprowadzajgcego w zycie rozporzadzenie (WE)
nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do specjalnych gwarancji dotyczgcych Salmonelli
zwigzanych z wysytkami niektorych mies i jaj do Finlandii i Szweciji.]

1.2 Poswiadczenie zdrowia zwierzat
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym poswiadczam, ze migso drobiu opisane w niniejszym
Swiadectwie:

11.2.1 pochodzi z:

OIVIY! [terytorium o kodzie ............ccceuericiiiniinnnnny]

(*) (°) albo [ArUP(=Y) «ccivesss conmsisommsnsasvssssannsnsaal

ktére(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa bylo(-a) (-y) wolne(-a) od:

wysoce zjadliwej grypy ptakow zgodnie z definicjg w rozporzgdzeniu (WE) nr 798/2008 oraz

rzekomego pomoru drobiu zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008;

1.2.2 uzyskano z drobiu, ktory:
() [nie zostat zaszczepiony przeciwko ptasiej grypie;]
(*) albo [zostat zaszczepiony przeciwko ptasiej grypie w ramach programu szczepieri zgodnego z rozporzgdzeniem (WE)
nr 798/2008 przy uzyciu:
(nazwa i rodzaj uzytej(-ych) szczepionki(-ek))
W WIBKU ..o tygodni;]
1.2.3 uzyskano z drobiu, ktory trzymany byt:
G E) [na terytorium(-ach) o kodzie ...........ccooeevvieiiniiennnnl]
(*) (®) () albo [w grupie(-ach) ..........cooeeviiiiiiiiiiininnn. ]

od wylegu lub zostat przywieziony jako piskleta jednodniowe lub dréb rzezny z paristwa trzeciego (paristw trzecich)

wymienionego(-ych) w odniesieniu do tego towaru w czesci 1 zatgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008 w

warunkach co najmniej rownowaznych warunkom okreslonym w tym rozporzgdzeniu;
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1.2.4 uzyskano z drobiu pochodzgcego z zaktadow:
a) ktore nie podlegajg zadnym ograniczeniom dotyczgcym zdrowia zwierzat;

b)  wokét ktérych w promieniu 10 km, wigczajac, w stosownych przypadkach, terytorium paristwa sgsiedniego, w ciggu co
najmniej ostatnich 30 dni nie wystapity ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw ani rzekomego pomoru drobiu;

1.2.5 uzyskano z drobiu, ktory:

(") a) zostat poddany ubojowi wdniu ............... (dd/mm/rrrr) lub pomigdzy.................... (dd/mmirrre) a
(dd/mmirrrr);

b)  nie zostat poddany ubojowi w ramach zadnego programu ochrony zdrowia zwierzat w zakresie kontroli lub zwalczania
chorob drobiu;

c) podczas transportu do rzezni nie miat kontaktu z drobiem zakazonym wysoce zjadliwg grypa ptakéw lub rzekomym
pomorem drobiu;

11.2.6 a) pochodzi z zatwierdzonych rzezni, ktore w chwili uboju nie podlegaly zadnym ograniczeniom wynikajacym z
podejrzenia lub potwierdzenia wystgpienia ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakow lub rzekomego pomoru drobiu oraz
wokot ktorych w promieniu 10 km w ciagu co najmniej 30 ostatnich dni nie wystgpito ognisko wysoce zjadliwej grypy
ptakéw lub rzekomego pomoru drobiu;

b) w zadnym momencie podczas uboju, rozbioru, sktadowania lub transportu nie miato kontaktu z drobiem lub migsem
0 nizszym statusie zdrowotnym;

(®) [I.2.7  uzyskano z drobiu rzeznego, ktory:

a) nie byt szczepiony szczepionkami sporzgdzonymi z zapasu macierzystego szczepu wyjsciowego wirusa rzekomego
pomoru drobiu, ktory jest bardziej zjadliwy niz lentogeniczne szczepy wirusa;

b) zostat zbadany w kierunku rzekomego pomoru drobiu przy pomocy testu izolacji wirusa, przeprowadzonego w
momencie uboju w laboratorium urzedowym na losowo wybranej probie wymazow z kloaki co najmniej 60 ptakow z
kazdego stada, w ktdrych nie stwierdzono obecnosci paramyksowirusow ptakéw o indeksie patogennosci domozgowej
(ICPI) przekraczajacym 0,4;

c) podczas ostatnich 30 dni poprzedzajgcych ubdj nie miat kontaktu z drobiem niespetniajgcym warunkdéw okreslonych
w lit. a) i b).]

1.3 Poswiadczenie dobrostanu zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym poswiadczam, ze przeczytatem i zrozumiatem dyrektywe
93/119/WE oraz ze migso opisane w niniejszym $wiadectwie pochodzi od drobiu traktowanego w rzezni przed ubojem lub
zabiciem oraz podczas niego zgodnie z wiasciwymi przepisami dyrektywy 93/119/WE.

Uwagi
Czesc l:

— Pole 1.8: w razie potrzeby poda¢ kod strefy lub grupy pochodzenia, zgodnie z definicjg kodu w kolumnie 2 czesci 1 zatacznika | do
rozporzgdzenia (WE) nr 798/2008.

— Pole I.11: nazwa, adres i numer identyfikacyjny zaktadu wysytki.

— Pole 1.15: poda¢ numer(-y) rejestracyjny(-e) wagonow kolejowych i samochodéw ciezarowych, nazwy statkow oraz, o ile sg znane,
numery lotéw samolotow. W przypadku transportu w kontenerach lub skrzyniach ich tgczng liczbe, numery rejestracyjne oraz numery
seryjne plomb, jesli wystepuja, nalezy poda¢ w polu 1.23.

— Pole 1.19: uzyé wiasciwego kodu Zharmonizowanego Systemu (HS) Swiatowej Organizaciji Celnej: 02.07 Iub 02.08.90.
Czesé I

(1) »Migso drobiu« oznacza jadalne czesci ptakow utrzymywanych w warunkach fermowych, w tym ptakéw nieuwazanych za
gospodarskie, ale utrzymywanych jako gospodarskie, z wyjatkiem ptakéw bezgrzebieniowych, ktore nie zostaty poddane obrobce
innej niz proces mrozenia w celu zapewnienia konserwacji; miesu pakowanemu prézniowo lub miesu pakowanemu w kontrolowanej
atmosferze takze musi towarzyszy¢ swiadectwo zgodne z niniejszym wzorem.

Termin ten obejmuje mieso dzikiego ptactwa fownego utrzymywanego w warunkach fermowych zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu
(WE) nr 798/2008.

(2) Skreslic, jesli przesytka nie jest przeznaczona do przywozu do Finlandii lub Szwecji.
(3) Kod terytorium zamieszczony w kolumnie 2 czesci 1 zatacznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.
(4) Niepotrzebne skreslic.

(5) Podac nazwe grup(-y).
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(6) W przypadku paristw lub terytoriow oznaczonych literg »N« w kolumnie 6 czesci 1 zatgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008,
oznacza to, wytacznie w odniesieniu do migsa drobiu (POU), ze w przypadku wystgpienia ogniska rzekomego pomoru drobiu, zgodnie
z definicjg w rozporzgdzeniu (WE) nr 798/2008, kod paristwa lub kod terytorium jest w dalszym ciggu uzywany, jednak wyklucza sie
wszystkie obszary objete w dniu wydania niniejszego $wiadectwa urzedowymi ograniczeniami danego paristwa trzeciego w zwigzku
z rzekomym pomorem drobiu.

(7) Podaé date lub daty uboju. Przywoz tego migsa nie jest dozwolony, jezeli zostato ono uzyskane z drobiu poddanego ubojowi na
terytorium lub w grupie(-ach) wymienionych w pkt 11.2.1 w okresie, w ktérym Unia Europejska przyjeta $rodki ograniczajace przywoz
tego migsa z takiego terytorium lub takiej grupy (takich grup).

(8) Dotyczy tylko paristw oznaczonych jako »Vl« w kolumnie 5 czesci 1 zatacznika | do rozporzgdzenia (WE) nr 798/2008.

(9) Jesli migso pochodzi z drobiu rzeznego pochodzgcego z innego paristwa trzeciego (innych paristw trzecich) wymienionego(-ych)
w czesci 1 zatgcznika | do rozporzgdzenia (WE) nr 798/2008 w odniesieniu do przywozu tego towaru do Unii, nalezy poda¢ kody
paristw lub terytoriow tych paristw oraz paristwa trzeciego, w ktorym dokonano uboju drobiu.

Urzedowy lekarz weterynarii

Imig i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data: Podpis:
Pieczec:”
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d)  Wzor $wiadectwa weterynaryjnego RAT otrzymuje brzmienie:
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»Wz6r swiadectwa weterynaryjnego dla miesa ptakéw bezgrzebieniowych utrzymywanych w warunkach fermowych

przeznaczonego do spozycia przez ludzi (RAT)

Dokumenty towarzyszace:

PANSTWO: Swiadectwo weterynaryjne dla UE
I.1. Nadawca 1.2. Numer referencyjny $wiadectwa |[l.2.a
Nazwa 1.3. Odpowiedzialna wiadza centralna
Adres I.4. Odpowiedzialna wiadza lokalna
Tel.
I.5. Odbiorca 1.6.
i Nazwa
&
Adres
N
o Kod pocztowy
Q
=
© Tel.
.D. 1.7. Kraj pochodzenia Kod ISO | I.8. Region pochodzenia Kod |1.9. Krajprzeznaczenia Kod |I.10.
— ISO
O
‘0
ﬁ" I.11. Miejsce pochodzenia L12.
o
Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres
1.13. Miejsce zatadunku I.14. Data wyjazdu
I1.15. Srodki transportu 1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE
Samolot O Statek [ Kolej [
Samochod O inne [J
Oznakowanie: 117.

1.18. Opis towaru

1.19. Kod towaru (kod HS)
02.08.90

1.20. Masa

1.21. Temperatura produktu
Otoczenia [

Schiodzony [J  Zamrozony [

1.22. Liczba opakowar

1.23. Nr plomby/kontenera

1.24. Rodzaj opakowari

1.25. Towar certyfikowany dla:

(nazwa naukowa)

Konsumpeji [
1.26. .27. Przywéz lub dopuszczenie na teren UE [
1.28. Oznakowanie towaru
Numer identyfikacyjny placowki
Gatunek Rodzaj towaru Rzeznia Zaktad produkcyjny Chiodnia Liczba opakowari Waga netto
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] RAT (mieso ptakow bezgrzebieniowych utrzymywanych
PANSTWO w warunkach fermowych przeznaczone do spozycia przez ludzi)
Il Informacje zdrowotne Il.a Numer referencyjny swiadectwa | Il.b.
1.1 Poswiadczenie zdrowia publicznego

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, o$wiadczam, Zze znane mi sg odnoéne przepisy rozporzgdzen (WE)
nr 178/2002, (WE) nr 852/2004, (WE) nr 853/2004 oraz (WE) nr 854/2004 i niniejszym poswiadczam, ze migso ptakow
bezgrzebieniowych (') opisane w niniejszym Swiadectwie zostato uzyskane zgodnie z ich wymogami, w szczegdlnosci,

QO ze:

5 a) pochodzi z zaktadu(-6w), w ktérym(-ych) prowadzony jest program oparty na zasadach analizy zagrozen i

E krytycznych punktéw kontroli zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 852/2004;

g b) zostato wyprodukowane zgodnie z warunkami okreslonymi w sekcjach Ill i V zatacznika Il do rozporzgdzenia (WE)

E nr 853/2004;

‘0 c) zostato uznane za zdatne do spozycia przez ludzi w wyniku badar przed- i poubojowych przeprowadzonych

ﬁ zgodnie z sekcjg IV rozdziat VIl zatgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 854/2004 (?);

= d) zostalo oznaczone znakiem identyfikacyjnym zgodnie z sekcjg | zatgcznika |l do rozporzgdzenia (WE)

O nr 853/2004;

“n

- e) spetnione sa gwarancje dotyczgce zwierzat zywych i produktéw z nich uzyskanych, zawarte w planach dotyczgcych

('3 pozostatosci, przedstawionych zgodnie z dyrektywg 96/23/WE, w szczegolnosci jej art. 29.

.2

.21

400
() () albo

11.2.2
)
(?) albo

2.3
) )

() (°) albo

Poswiadczenie zdrowia zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym pos$wiadczam, ze migso ptakéw bezgrzebieniowych
opisane w niniejszym $wiadectwie:

pochodzi z:

[terytorium o kodzie ........c.cocevviiiiniiiiiiiniin]

[GrUP(=Y) oo J

ktére(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa bylo(-a) (-y) wolne(-a) od:

wysoce zjadliwej grypy ptakow zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008 oraz
(%) [rzekomego pomoru drobiu zgodnie z definicjg w rozporzgdzeniu (WE) nr 798/2008;]
uzyskano z ptakow bezgrzebieniowych, ktore:

[nie zostaty zaszczepione przeciwko ptasiej grypie;]

[zostaly zaszczepione przeciwko ptasiej grypie w ramach programu szczepieri zgodnego z rozporzadzeniem (WE)
nr 798/2008 przy uzyciu:

(nazwa i rodzaj uzytej(-ych) szczepionki(-ek))

W WIEKU ..o tygodni;]

(") zostaly poddane ubojowi w dniu ............... (dd/mm/rrrr) lub pomiedzy.........................(dd/mm/rrrr) &
terrrieeeesenseen s (dd/mmirrrr);

zostato:

[1.2.31 uzyskane z ptakow bezgrzebieniowych utrzymywanych w warunkach fermowych, ktore stale trzymano:
(SIS [na terytorium o kodzie ........c..coovveivieiiiiniinennn ]
(3) (%) albo [Wigrupie(-aeh) <o ssven seaseussssmsse sanmmsassi)
przez co najmniej trzy miesigce przed ubojem lub od wylegu;]

[n.2.3.1 pozbawione kosci i skory oraz uzyskano je z ptakéw bezgrzebieniowych utrzymywanych w warunkach
fermowych, ktore stale trzymano:

@6 [na terytorium o kodzie ............ccevvvereieiiirennnnnnnd]
() (*) albo [w grupie(-ach) ......c.ccoveviieeiiiiniinneninnnnd]

przez co najmniej trzy miesigce przed ubojem lub od wylegu;]




23.3.2010 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 76/57

11.2.4 zostato:
O] [n.2.4.1 uzyskane z ptakow bezgrzebieniowych pochodzgcych z zaktadow:

a) w ktérych regularnie przeprowadzane sg inspekcje weterynaryjne majgce na celu wykrywanie
choréb zarazliwych dla ludzi lub zwierzat;

b) ktére nie zostaty objete ograniczeniami dotyczacymi zdrowia zwierzat w zwigzku z zadng choroba,
na ktorg podatne sg ptaki bezgrzebieniowe lub drob;

c) wokét ktorych w promieniu 10 km, wigczajgc, w stosownych przypadkach, terytorium paristwa
sgsiedniego, w ciggu co najmniej ostatnich 30 dni nie wystapity ogniska wysoce zjadliwej grypy
ptakow ani rzekomego pomoru drobiu;]

() (?) albo [I.2.41 pozbawione kosci i skéry oraz pochodzi z ptakéw bezgrzebieniowych chowanych/trzymanych przez co
najmniej trzy miesigce przed ubojem w zaktadach:

a) w ktorych regularnie przeprowadzane sg inspekcje weterynaryjne majace na celu wykrywanie
chorob zaraZliwych dla ludzi lub zwierzat;

b) ktére nie zostaty objete ograniczeniami dotyczacymi zdrowia zwierzagt w zwigzku z zadng chorobg,
na ktoérg podatne sg ptaki bezgrzebieniowe lub drob;

c) w ktorych w ciagu poprzednich szesciu miesiecy nie wystapito ognisko rzekomego pomoru drobiu
ani wysoce zjadliwej grypy ptakoéw, a od co najmniej trzech miesiecy ognisko rzekomego pomoru
drobiu lub wysoce zjadliwej grypy ptakow nie wystapito w odlegtosci 10 km od granicy tej czesci
zaktadu, w ktorej znajdujg sie ptaki bezgrzebieniowe, wiaczajgc, w stosownych przypadkach,
terytorium paristwa sagsiedniego;]

(%) albo [.2.4.1 pozbawione kosci i skory oraz pochodzi od ptakéw bezgrzebieniowych z paristw Azji lub Afryki, ktore:
a) przez conajmniej 14 dni przed ubojem byly trzymane wizolacji w otoczeniu zabezpieczonym
przed kleszczami i objetym urzedowo zatwierdzonym programem zwalczania gryzoni;
b) przed przeniesieniem do otoczenia zabezpieczonego przed kleszczami zostaty:
(2) [zbadane w celu sprawdzenia, czy sg wolne od kleszczy,]
(%) albo [poddane leczeniu zapewniajgcemu zniszczenie wszystkich znajdujgcych sie na nich
kleszczy

POPrzez (OKreslic I8CZEMIE): .......cc.ou ittt ey

i leczenie to nie doprowadzito do powstania wykrywalnych pozostato$ci w migsie ptakow

bezgrzebieniowych;)
c) zostaly sprawdzone pod katem obecnosci kleszczy po przybyciu do rzezni (kazda partia),
z ujemnym wynikiem;)

11.2.5 nie zostato uzyskane z ptakéw bezgrzebieniowych poddanych ubojowi w ramach Zadnego programu ochrony zdrowia

zwierzat w zakresie kontroli lub zwalczania choréb drobiu lub ptakéw bezgrzebieniowych;

11.2.6 pochodzi od ptakéw bezgrzebieniowych:

GIVIV] [l.2.6.1 zaszczepionych przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu szczepionki zywej w ciggu 30 dni
poprzedzajgcych ubdj;]

(3) (%) albo [n.2.6.1 niezaszczepionych przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu szczepionki zywej w ciggu
30 dni poprzedzajacych ubdj;]

(®) (&) [1.2.6.1 niezaszczepionych przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;]

(3) (%) albo [n.2.6.1 zaszczepionych przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu szczepionki zywej niespeniajgcej
wymogow zatgcznika VI do rozporzgdzenia (WE) nr 798/2008, ale nieszczepionych w ciggu 30 dni
poprzedzajacych uboj;]

(*) (%) albo [.2.6.1 zaszczepionych przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu szczepionki inaktywowanej

spetniajacej wymogi zatacznika VI do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008;]

& (o Mmaz pochodzi od ptakéw bezgrzebieniowych z zaktadow, w ktorych prowadzono nadzér pod katem rzekomego pomoru
drobiu w ramach statystycznego programu pobierania probek, dajacy wyniki ujemne przez co najmniej ostatnich szes¢
miesiecy bezposrednio przed przywozem do Unii;]

2.8 pochodzi od ptakéw bezgrzebieniowych, ktére podczas transportu do rzezni nie miaty kontaktu z drobiem lub ptakami
bezgrzebieniowymi zakazonymi wysoce zjadliwg grypa ptakow lub rzekomym pomorem drobiu;
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1.2.9 pochodzi z zatwierdzonych rzezni, ktére w chwili uboju nie podlegaty zadnym ograniczeniom wynikajacym z podejrzenia
lub potwierdzenia wystagpienia ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakow lub rzekomego pomoru drobiu oraz wokét ktorych w
promieniu 10 km w ciggu co najmniej 30 ostatnich dni nie wystgpito ognisko wysoce zjadliwej grypy ptakow ani rzekomego
pomoru drobiu;

oraz

w zadnym momencie podczas uboju, rozbioru, sktadowania lub transportu nie miato kontaktu z ptakami bezgrzebieniowymi
lub migsem niezgodnym z rozporzadzeniem (WE) nr 853/2004.

1.3 Poswiadczenie dobrostanu zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym poswiadczam, ze przeczytatem i zrozumiatem dyrektywe
93/119/WE oraz ze migeso opisane w niniejszym $wiadectwie pochodzi od ptakéw bezgrzebieniowych traktowanych w
rzezni przed ubojem lub zabiciem oraz podczas niego zgodnie z wiasciwymi przepisami dyrektywy 93/119/WE.

Uwagi
Czesc I:

— Pole 1.8: w razie potrzeby poda¢ kod strefy lub grupy pochodzenia, zgodnie z definicjg kodu w kolumnie 2 czeséci 1 zatgcznika | do
rozporzgdzenia (WE) nr 798/2008.

— Pole I.11: nazwa, adres i numer identyfikacyjny zakfadu wysytki.

— Pole I.15: poda¢ numer(-y) rejestracyjny(-e) wagonéw kolejowych i samochodow ciezarowych, nazwy statkow oraz, o ile sg znane,
numery lotobw samolotow. W przypadku transportu w kontenerach lub skrzyniach ich taczng liczbe, numery rejestracyjne oraz
numery seryjne plomb, jesli wystepuja, nalezy poda¢ w polu 1.23.

Czesé lI:

(1) Mieso ptakéw bezgrzebieniowych« oznacza wszelkie czesci, z wyjatkiem podrobéw, ptakéw bezgrzebieniowych utrzymywanych
w warunkach fermowych, zdatne do spozycia przez ludzi, ktore nie zostaly poddane obrébce innej niz proces mrozenia w celu
zapewnienia konserwacji; migsu pakowanemu prézniowo lub migsu pakowanemu w kontrolowanej atmosferze takze musi
towarzyszy¢ $wiadectwo zgodne z niniejszym wzorem.

(2) Niepotrzebne skreslic.
(3) Kod terytorium zamieszczony w kolumnie 2 czesci 1 zatgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.
(4) Poda¢ nazwe grup(-y).

(5) W przypadku paristw lub terytoriGw oznaczonych literg »N« w kolumnie 6 czesci 1 zatgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008,
oznacza to, wylgcznie w odniesieniu do migsa ptakéw bezgrzebieniowych utrzymywanych w warunkach fermowych przeznaczonego
do spozycia przez ludzi (RAT), ze w przypadku wystgpienia ogniska rzekomego pomoru drobiu, zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu
(WE) nr 798/2008, kod paristwa lub kod terytorium jest w dalszym ciggu uzywany, jednak wyklucza sie wszystkie obszary objete
w dniu wydania niniejszego $wiadectwa urzedowymi ograniczeniami danego paristwa trzeciego w zwigzku z rzekomym pomorem
drobiu.

(6) Nie dotyczy paristw oznaczonych jako »Vll« w kolumnie 5 czesci 1 zatgcznika | do rozporzgdzenia (WE) nr 798/2008.

(7) Poda¢ date lub daty uboju. Przywéz tego miesa nie jest dozwolony, jezeli zostato ono uzyskane z ptakow bezgrzebieniowych
poddanych ubojowi na terytorium lub w grupie(-ach) wymienionych w pkt I1.2.1 w okresie, w ktérym Unia Europejska przyjeta $rodki
ograniczajgce przywoz tego migsa z takiego terytorium lub takiej grupy (takich grup).

(8) Dotyczy tylko paristw oznaczonych jako »Vll« w kolumnie 5 czesci 1 zalgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.
(9) Taka przesytka nie moze zostac wystana do Szwecji ani Finlandii.

(10) W niezaszczepionych stadach nadzér ten prowadzony jest w drodze badari serologicznych, a w zaszczepionych stadach w drodze
badania wymazéw z tchawicy ptakow bezgrzebieniowych.

Urzedowy lekarz weterynarii

Imig i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacije i tytut:
Data: Podpis:
Pieczec:”




